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CESTY ZA POZNÁNÍM

 "Tatí, tatí, v náhonu je žába, a má kolem sebe plno malejch kuliček s vocáskama" ohlašoval Vašíček svůj příchod z pozorování panu Veverkovi. Ten právě využíval chvilky klidu, kdy šla jeho manželka s rodinou její přítelkyně do lesa, a vztekal se nad aktuální politickou situací v Čečensku, o níž se právě dočítal v předvčerejších novinách.

 Pan Veverka zvedl hlavu a jelikož tušil, že ze čtení už asi nic nebude složil noviny a pohlédl tam, odkud k němu doléhal dusot sedmiletého synka.

 Vašíček- velmi živý klouček s baculatýma tvářičkama a s naprosto nezničitelným úsměvem, se zrovna chystal překonat kopeček, který se svažoval od hráze rybníku Habřince dolu k mlýnu.

 Měl v plánu celý akt vykonat s maximální elegancí a úsměvem na rtech, ale na neštěstí zde při odpoledních hrátkách s kamarádkou Barunkou nechali žlutý kyblíček, a ten se mu nyní postavil do cesty. Pan Veverka tak mohl spatřit prvotřídní let plavmo "po ciferníku" do záhonu cibulí.

 Aby bylo jasno. Rodina pana Veverky, čítající pana Veverku Jaroslava, paní Veverkovou Adrianu, 17tiletou dceru Kristýnu s pubertou v tom nejčistším stádiu a samozřejmě veverčátko Vašíka, trávila již třetím rokem týden dovolené poblíže Habrova ve starém mlýně, který si jejich přátelé- rodina Baronových - zvolili za letní rezidenci.

 Co se týče mlýna, nebylo snad možné za odpočivadlo unavených těl a duší vybrat nic lepšího, krásnějšího a vhodněji položeného, než byl právě tento přístav pohody a klidu. K nejbližší vesničce to byla čtvrt hodinka příjemné chůze borovým lesíkem plným borůvkových plantáží. Civilizace tak byla dost blízko na to, aby se dala využívat, ale dostatečně daleko na to, aby byla na obtíž.

 Mlýn sám pak byl těsně přimknut ke kamenné hrázi rybníka Habřince s ostrůvkem, jemuž- jako dortíku třešeň- vévodila smuteční vrba. Navrch všeho byla voda z rybníka hnána kamenným náhonem k mlýnu a roztáčela ve dne v noci dřevěné mlýnské kolo, které dodávalo celé budově nejen půvab, ale i elektřinu.

 Budova byla bíle omítnuta a měla jedno patro, nad nímž se na červeném komíně usadil bílý čáp s rodinou. Před mlýnem pak byl travnatý dvoreček, uprostřed něhož stál starý holubník, a kousek za ním, mezi pískovištěm a bývalým chlívem byla luxusní dřevěná kadibudka se srdíčkovým výhledem do kraje. Tam člověk vydržel "pracovat" celé hodiny.

 Těsně vedle dveří do mlýna byla dřevěná lavička, na níž se již vystřídalo nejméně deset generací mlynářů, a z které přímo čišela energie načerpaná ze slunce a měsíce, které nad ní držely stráž ve dne v noci po několik staletí.  Právě na této lavičce pan Veverka v době svého letního pobytu často a rád celé hodiny vysedával, popíjel svůj mátový čajíček a přemýšlel nad námětem na nový román,  nebo se vztekal nad novinovými články svých kolegů.

 "Nestalo se ti nic" zvolal pan Veverka zděšeným tázacím tónem a zvedl se z lavičky, aby ohledal tělo právě přistálého synka. V kloubech pana Veverky to přitom nepříjemně zapraštělo.

 Pan Veverka byl totiž spisovatel a tak jeho klouby nerady viděly prudké vstávání. Často si z něj jeho manželka dělala srandu, když nemohl vstát po pěti minutách sezení na mezi, ale z toho si pan Veverka nic nedělal. Jeho manželka byla totiž baletka a tak její výsměch, co se týkalo pohyblivosti, zněl stejně, jako kdyby se houslový virtuos smál zedníkovi, že neví, co se smyčcem.

 Co jej však znervosňovalo byl ztrápený pohled rodinného přítele doktora Keprta, když se u něj zastavil na prohlídce.

 "Kloubový revmatismus" zkonstatoval a nařídil suché teplo. No jo, ale copak to jde být v suchu a teple, když byl léto, co léto navyklý jezdit sem do mlýna, kde se o suchu dalo číst leda tak v domácím lékaři, nebo v Mayovkách ?!?

 Ono totiž, když vás sem zve manželka baletka a ještě jedna baletka- přítelkyně obou, která se o vás stará, mimo to se zde líbí i dítěti a navrch i vám, neboť s panem Baronem- přítelem z mládí, je vždycky švanda, zvlášť po třetí slivovici, když u krbu vypráví veselé příhody z vojny a ze školy, kde učí češtinu a hudebku, je těžké odolat a nejet. I když tělo to vlhko nerado.

 "Nenatloukl sis moc?" vyděsil se pan Veverka a nečekaje na odpověď sklonil se k Vašíkovi a prohledával jeho tělo píď po pídi. A jak tak hledal modřiny, nebo odřeniny, nějak mu ušlo, že Vašík se už zase směje a plánuje další skopičinu.

 "Tatí, můžu se jít podívat, jestli Barunka ještě spí?" zeptal se Vašíček, a pan Veverka, rozradostněn, že se synkovi nic nestalo a že tedy nedostane od manželky další „lekci pro správné otce“, svolil, aniž by si uvědomil, že Barunka je, oproti své obvyklé živosti, už tři hodiny potichu, a nic nerozbila. A nejen to.

 Pan Veverka totiž ani netušil, jak se věc okolo Barunčina spánku má. Neměl ani potuchy, že se po obědě Vašíček rozhodl postarat o spánek své drahé tříleté kamarádky. V dobré vůli, aby byla na čerstvém vzduchu, jehož propagaci měl od maminky denně "na talíři", jí posunul mřížovou postýlku až k oknu a otevřel boční stěnu aby se k ní lépe dostal čerstvý vzduch od rybníka.

 Vašík po otcově přikývnutí dlouho nezahálel a namířil si to přímo k Barunce. Pan Veverka se mylně dovtípil, že mu zase nastala chvilinka odpočinku, uvelebil se na lavičce a jal se zkoumat stav válek a fotbalových zápasů.

 Mezitím již Vašíček dosáhl dveří od Barunčina pokoje a proti světlu, přicházejícímu oknem od rybníka se mu naskytl pohled na siluetu Barunky, která právě zkoumala obsah lahví v baru, který se naneštěstí nacházel těsně vedle okna, u něhož trávila svůj poobědový odpočinek.

 Jen co se Vašík objevil ve dveřích, upustila lahev s hnědavou tekutinou a nápisem RUM a s očima jiskrnějšíma, než kdy jindy rozpřáhla ruce a rozeběhla se vstříc Vašíkovi.

 Nutno říci, že její cesta se neobešla bez potíží. Několik židlí, které vůbec nestály v cestě jí nastavily nohu, brkla i o dudlík, ale po několika pádech následovaných vyvřísknutím radosti se konečně dostala k Vašíkovi, u jehož nohou se definitivně svalila a začala chroptět, jak jen to tříletá holčička dokáže.

 (Na adresu pana Veverky dlužno říci, že vřískot i chroptění bylo slyšet dost daleko, a jeho neslyšení svědčilo o jeho nespolehlivosti, optimismu, jakožto i o nevědění zhola ničeho o cestách tříletého dítěte za poznáním.)

 Vašíček se podivil, co se to s jeho kamarádkou děje, a jelikož tušil něco nekalého, rozhodl se ochutnat druhou, dosud nevylitou láhev, jejíž viněta hlásala Fernet Stock. Obsah mu sice nezachutnal, ale i tak se dostal do bujaré nálady a ihned běžel tatínkovi říci, že učinil objev směřující k lepšímu poznání světa.

 "Tatí, tatí, co je to za divnou šťávu v té láhvi u okna?"

 Nutno říci, tentokrát k dobru pana Veverky, že nejen díky přízvuku, ale i díky obsahu zprávy, kterou mu Vašík s nevšední veselostí svěřil, se velice rychle vzpružil a běžel se podívat, zda myslí s Vašíkem tutéž lahev.

 Skutečnost byla mnohem horší. Pan Veverka totiž myslel láhev s octem, která v baru také často ležela, ale když zakopl o Barunku, ležící na zemi, když mu Vašíček ukázal nejistou rukou lahev, z níž okusil, a zahlédl koberec nasáklý tekutinou nasládlého pachu, velmi rychle pochopil, co se stalo v mlýnské světnici v době, kdy si četl o nové vlně salmonelózy ve východních Čechách.

 Pan Veverka se raději nedíval na další části skládanky zvané "Waterloo" a přiskočil k Barunce, která právě zachroptěla mimo svůj běžný rytmus. Zatřásl s ní jak nejjemněji to jen šlo... a nic. Zatřásl víc, a ještě víc, a teprve, když s ní zatřásl tak, že by se i notorik vzbudil, Barunka otevřela oči a její obličej se změnil v podivnou snůšku radosti a zmatení. Zkrátka a dobře, Barunka vypadala, jako čerstvě vyoraná myš.

 Vašík, který vše z povzdálí sledoval tušíc nějaký průšvih měl o Barunčině vzhledu také svůj názor.

 "Tatí, tatí" volal malinko poděšeným hlasem, "Barunka vypadá jako ta žába, co je v náhonu."

 A měl pravdu. Barunčina tvář začala pomalu měnit barvu až dosáhla téměř žabí zelenosti.

 Pan Veverka, který nebyl v oblasti alkoholického opojení žádným nováčkem vytušil, co bude následovat a bez delšího váhání popadl Barunku do náručí a uháněl s ní ven.

 Jen co Barunka přinutila své nitro ke katapultu, rozhodl se pan Veverka, že se o celé záležitosti rozhodně nesmí dozvědět jeho žena, neboť by měla hned jízlivé poznámky na jeho adresu: Že není schopen ani pohlídat dvě děti, sotva odrostlé sunaru, a že už chápe jaktože je Kristýna taková trhlá, když ji měl po večerech na starost on, neboť ona musela vydělávat baletem.

 Ano, právě on, který jezdil na dětské tábory a byl tam vždy nejoblíbenějším vedoucím, že to s dětmi neumí? On, který dětem věnoval půlku svého dosavadního života a tvorby?

 Z úvah ho vytrhl pohled na zbytek oběda, ležícího na cestě k rybníčku, který by mohl mluvit za vše. Proto Barunku, která mohla kdykoliv znovu explodovat a ještě zvětšit stopu, co už takhle půjde těžko zlikvidovat, rychle popadl a běžel s ní na záchod. Právě včas.

 Pan Veverka by nikdy nevěřil, že toho Barunka měla k obědu tolik, nemluvě o tom, že bylo vůbec možné nacpat tolik hmoty do jednoho tříletého tělíčka. A jak tak pozoroval přibývání hmoty, vzpomněl si mimoděk na Vašíkovo první setkání se suchým záchodem.

 Byli tenkrát prvně právě zde ve mlýně, a kromě nich zde byla také paní Štěpánková, jejíž tělesné rozměry byly více, než nadprůměrně barokní.

 Onoho památného dne se Vašíčkovi zachtělo jít na záchod těsně poté, co z něj vyšla právě paní Štěpánková. Pohledem zvídavého klučiny zkoumavě pohlédl na masu čehosi v hlubině a pak se nevinným hláskem nechápajícího dítěte zeptal: "To všechno udělala ta paní?"

 Tato jeho věta se pak stala heslem týdne a zůstala v paměti mnohých dlouhá léta. (Zvláště paní Štěpánková se jí ještě dlouho srdečně smála.)

 "Tatí, mě se dělá zle!§!" hlásil Vašíček skleslým hláskem a jeho tělesná barva byla dosti vzdálena barvě kůže.

 "No, ještě toho trochu" zaúpěl pan Veverka a velice promyšleným tahem vyměnil vyprázdněnou Barunku za přeplněného Vašíka.

 Vašík chvilku zvracel, přičemž jej bedlivě pozorovala Barunka, která se již vesele usmívala, neboť celou záležitost brala za bohatou životní zkušenost. Pan Veverka jen doufal, že si obě děti z tohoto odpoledne vezmou ponaučení a alkoholu se již nikdy nedotknou.

 Za chvilku se Vašíkovo nitro zklidnilo a Vašík počal činit závěry:

 "Tatí, tatí, jak je možný, že Barunka toho vyblinkala víc, když je menší?"

 Jeho nitro se však nedalo zahanbit a tak, než stačil pan Veverka odpovědět na Vašíčkovu všetečnou otázku, byl už stav srovnán na 1:1.

 "Uff" oddychl si pan Veverka, když bylo po všem a on vařil v kuchyni dva teplé čaje pro mladé alkoholiky a sobě jeden grog na posilněnou. Musel však šetřit Rumem, neboť železnou zásobu vylila Barunka na koberec.

 "Vy jste mi ale daly, děcka nezdárný." zahlaholil již veselejším tónem pan Veverka, a spokojeně zasedl ke svému nápoji tak, aby na obě dvě děti viděl. Hned však zase vstal, neboť si vzpomněl, že co nevidět tu bude manželka a spol. z hub, a rozlitou lahev by horko těžko vysvětloval. Nedalo se nic dělat. Kýbl, hadr, a už to jelo.

 Vašíček s Barunkou vesele pobíhali kolem a rumová skvrna pomalu ustupovala nátlaku pěnící vody.

 Právě včas. Z okraje lesa se již začaly ozývat náznaky manželčiných hovorů o demiplié a relevé, jakožto i o jídle, pletení a houbách.

 "Ahoj děcka, tak co, všechno v pořádku? Nezlobily moc?" volala paní Veverková s košíkem plným hub.

 "Ale kdepak. Byli hodní, jak beránci." ujišťoval ji pan Veverka a naklonil se nad košíkem, aby z něj vybral hořčáky, které nikdo nedokázal poznat. (I když, co si budem povídat. Spíš, než nedokázal poznat, nechtěl nikdo mít na jazyku jejich hořkou pachuť.)

 "Tady někdo zvracel?" volala paní Baronová ze záchoda.

 "Ale kdepak" zachraňoval situaci pan Veverka. "Já tu našel nějakej starej bramborovej salát, tak jsem ho vyhodil."

 Paní Baronová se s odpovědí spokojila, pouze zamumlala něco o tom, že toho salátu ale bylo a jala se mazat stopy po odpoledních rejdech děcek.

 "Uff" oddychl si, dnes již podruhé pan Veverka.

* * *
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VEČERNÍ IDYLKA

 Chladivý večer přinesl na rybník přikrývku mlhy a všichni se sesedli uvnitř mlýna kolem krbu, z něhož sálalo teplo a v jehož útrobách se otáčelo na rožni kuřátko. To pan Baron stále poléval svojí mistrovskou kořeněnou omáčkou, jejíž aroma prostupovalo celou místnost.

 "Čau mami, čau tati, těpic brácha, já du na dízu jóóó?!?" ohlásila svůj příchod a odchod zároveň sedmnáctiletá dívka Kristýna.

 Její oznámení se však nesešlo s přílišným pochopením, a to nejen proto, že se Kristýna celé odpoledne neobjevila a nikdo o ní neměl ani potuchy, ale i proto, že se její rodiče cítili být dotčeni tím, že v její větě nebyla ani stopa po nějaké otázce, zda jí bude odchod vůbec povolen. A prostě oznamovací větu rozhodně trpět nehodlali.

 "A nechtěla by ses alespoň navečeřet?" zkusila to paní Veverková.

 "Já už jsem jedla!" zaznělo jí v odpověď.

 "A kde, nebo co jsi jedla... a, a vůbec. S kým?"

 "Vlastně jsem ani moc nejedla, ale stejně musím držet dietu, tak čau." dokončila hovor dívka s postavou manekýny a rozvlnila se směrem do svého pokoje ke stolku s Make-upem.

 "Co z tý holky bude?" zasteskl si pan Veverka a lokem piva bral věc za vyřízenou.

 Oheň pokojně praskal a i kuře již bralo svůj úděl s klidem a pravidelně se připékalo.

 V místnosti vládla atmosféra vyčkávání chvíle, kdy to, co se dosud vznášelo ve vzduchu bude ležet na talíři.

 Pan Baron otáčel rožněm, paní Baronová chrastila příbory a talíři, Barunka s Vašíčkem tahali kotě za ocásek, (naštěstí pouze plyšové) paní Veverková si četla se zavřenýma očima a pan Veverka nervózně popocházel s vidličkou v ruce poblíž krbu a nedočkavě píchal kuřeti do stehýnka, jestli prý už nebude hotové.

 Ve chvíli, kdy Pavlovův reflex dosáhl vrcholu uznal pan Baron kuřátko za řádně propečené, a nežli byste řekli říkačku o 3333 stříbrných příborech vonělo rozporcované zlatavé kuřátko na talířích a paní Veverková k němu krájela čerstvý chléb.

 "Dobrou chuť" prořízl nedočkavě pan Veverka téměř posvátné ticho, neboť již se nemohl déle dívat, jak z kuřátka vystupují sloupce voňavé páry, které se stáčely přímo k jeho nosu a během vteřinky už cinkaly příbory, které byly velice brzy odloženy a za chvíli již všichni zdolávali kuře v rukou.

 (Obzvláštní radost z takovéhoto způsobu stravování měla pochopitelně Barunka, která měla kousky kuřete až daleko za ušima a očividně jí chutnalo. Jenom Vašík smutně ujídal svou kaši, neboť byl na bílé maso alergický.)

 "To byla ale bašta" pomlaskl si pan Veverka utíraje mastnotu do kalhot, a ostatní by mu jistě dali za pravdu, kdyby právě neměli plnou pusu kuřete.

 Poslední spokojené mlasknutí, poslední pády kostí na zem a bylo po večeři.

 Všichni se spokojeně rozvalili u krbu, snivě hleděli do plamenů, a jen paní Baronová a paní Veverková se zvedly, že půjdou mýt nádobí, přičemž se stále navzájem přemlouvaly: "Prosimtě seď, já to umeju."

 Nakonec myly obě a za chvilku zasedly k ohni, kde již Vašíček žadonil na panu Baronovi, který dovedl krásně vypravovat, aby zase vyprávěl nějaký ten strašidelný příběh na dobrou noc.

 "Strejdo, vypravuj něco" škemral Vašíček stále naléhavěji.

 Pan Baron se chvilku vykrucoval, že vyprávět neumí, ale spíše všechno ještě natahoval, protože měl rád, když jej někdo o něco prosil.

 Nakonec však podlehl síle dětských očí i své zvědavosti co asi vymyslí, a začal vyprávět:

 "Ještě, než začnu, musím vám říci, že tenhle příběh je velice strašidelný, takže kdo se nerad bojí, ať jde radši spát."

 Děti se zaradovaly, rodiče spokojeně usrkli 12tiletou whisky, pan Baron se zahleděl do plamenů a příběh začal...

* * *
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STRAŠIDELNÝ PŘÍBĚH

 "Stalo se to jednou za dob vlády krále Karla IV na Karlštejně. Celé Čechy zapadly sněhem, a tak se králi nechtělo být v chladných zdech Karlštejna a odjel s celým dvorem do Prahy.

 Na Karlštejně byl tenkrát kastelánem jistý Filip Jan z Wolski a ten jediný zůstal na hradě společně s hrstkou vojáků, kteří se však spíše věnovali děvčatům v podhradí, a na hlídání hradu ani nepomysleli. A tak se stávalo, že býval kastelán na hradě celé noci sám.

 Za jedné takové noci, si všiml, že pět minut po půlnoci zasvítila nahoře na věži dvě modrá světýlka. A druhou noc taky, a pak už noc co noc. A pokaždé stejně.

 Nejdříve blikla na věži, pak nahoře na hradbách, chvilku nic, pak v komnatě krále, dole u brány a nakonec skočila do věže a tam svítila asi pět minut, než zhasla pro tu noc nadobro. Přitom však bylo slyšet z dálky tajemný nápěv, jakoby tam někde ve tmě zpívala opuštěná dívka smutnou píseň o ztraceném chlapci.

 Když tato hra světýlek trvala již něco přes týden, a kastelán navrch zjistil, že vždy, když se světýlko objeví měsíc se skryje za mrak rozhodl se, že tomu přijde na kloub.

 A tak jednoho večera, kdy zase stráž podnikla pijáckou výpravu do podhradí, vyndal kastelán ze šatníku zimník, vzal do ruky hůl a louč a ačkoliv byl znám, jako chrabrý muž, necítil se dvakrát nejlépe. Ve spáncích mu prudce tepala krev a měl docela stažené hrdlo.

 Když pak vítr přinesl z podhradí hlas ponocného trouby, vydal se kastelán do věže. A za chvilku už zase po hradbách tančila ta světýlka. Zase se prošla k bráně, zkontrolovala královu komnatu a nakonec skončila ve věži, kde na ně čekal kastelán.

 Co se tam tehdá událo, nikdo neví. Ale jedno je jisté. Kastelán tehdy nebyl tři dny k nalezení a když jej hledali, našli ve věži jen hůl, zimník a dohořelou louč. Jako by se po něm zem slehla.

 Teprve po třech dnech se objevil dole v podhradí v hospodě. Dal si nalít režnou, ač nikdy před tím nepil, zapálil si dýmku, a když něco řekl, tak jen tak dvě slova a velmi nejistým hlasem.

 O těch třech dnech však odmítal s kýmkoli hovořit a kdykoli se náhodou otočil směrem k hradu, hned stočil pohled jinam a odmítal se v tu stranu vydat byť jen na pár kroků. Natož aby dělal dál kastelána.

 Od té doby se prý na hradě světýlko neobjevilo, a lidi tvrdili, že to stejně byl jen výmysl bláznivého kastelána.

 Jiní však tvrdili, že kastelán měl od těch dob jinou barvu očí. Jeho oči prý svítily modře a vždy pět minut po půlnoci nebyl k nalezení. Ale to jsou už asi jen babské povídačky."

 Ještě chvíli se pan Baron díval mlčky do plamenů a pak se rozhlédl kolem sebe, aby zjistil, jak jeho strašidelná povídka o hradních světýlkách zapůsobila na děti.

 Stanul však tváří v tvář podivné scenerii.

Zatímco děti, k jejichž postrašení měl příběh sloužit, spokojeně oddychovaly na klíně svých rodičů, rodiče s mírně vytřeštenýma očima podvědomě pevně drželi v objetí své dětičky a pili na posilněnou již třetího vizoura.

 Toho večera šli všichni brzo spát. Měsíc v úplňku jim posvítil na cestu k záchodu, ale i přes to bylo občas slyšet vystrašené tázání. "Hele nepotřebuješ na záchod, mě se tam samotný nechce."

 Těžko říci, zda na ně tak zapůsobil příběh, nebo jestli to byl zlozvyk z mládí, kdy se na záchod samostatně vydaly jen málokdy, tak jak to holky mívají ve zvyku.

* * *

4

PODIVNÉ RÁNO

 "Na verandě dřevěného srubu vysoko ve stráni nad Křešickou přehradou seděli Katka s Markem a spokojeně popíjeli z dušičkových hrnečků mátový čaj.

 Byl vlahý večer ve znamení usínajícího slunce, které utápělo své poslední paprsky v hladině nádrže. Kdesi v dáli nad obzorem se dokonce zpoza smrků vyhoupl srpeček měsíce a nad nejvyšším smrkem začala nesměle poblikávat Večernice.

 Vše se zdálo být tak krásné ve své obyčejnosti, ale přeci jen ve vzduchu viselo něco, co jiné dny postrádaly. Cítil to dokonce i buldoček Jenda a stále nervózněji se ošíval a vyl v téměř pravidelných intervalech k severozápadu, kde byla velká paseka a za ní hluboký les, z něhož sem nevedla žádná cesta a tudíž sem nemohl nikdo přicházet tak, aby nebyl spatřen Markem, nebo Katkou.

 Marek ani Katka nebrali psí vytí příliš na vědomí, přeci jen spolu chodili teprve čtvrt roku a měli úplně jiné starosti, ale když i přes několikeré okřiknutí nabývalo psí vytí na intenzitě, neubránili se divnému pocitu a stále častěji se ohlíželi do směru, kterým pes štěkal. A v tom se to stalo.

 Nad obzorem se objevilo nepatrné modravé světýlko. Chvíli letělo podél obzoru, jako hodně pomalý meteorit, ale náhle se zastavilo a na chvilku zhaslo. Netrvalo to však ani pět vteřin, když se opět rozsvítilo a po stejné dráze letělo zase zpět na místo, kde se prvně rozsvítilo.

 Tento pohyb světýlko udělalo ještě několikrát a pak se najednou začalo přibližovat a zvětšovat.

 Pes zakňučel a zaryl se čumákem, do pánových pantoflí. Světýlko se zastavilo a nyní již blíže a větší udělalo opět několikrát tentýž pohyb.

 A potom se náhle začalo přibližovat stále víc a víc a začalo dostávat jasné obrysy. Jakoby zde ve vzduchu visely dvě světélkující buřinky proti sobě. Světýlko přiletělo až těsně na louku za srubem a to již Marek s Katkou jasně viděli, že to..."

 "Co to tam zase škrábeš? Zajeď radši pro mlíko." přetrhla paní Veverková nit děje panu Veverkovi, který kvůli námětu na nový román nemohl už od 4 hodin spát, a teď na papír chytal první paprsky slunce od východu aby zachytil své noční můry. Teď se však již vzbudili i ostatní obyvatelé mlýna, a tak mu bylo jasné, že ze psaní nic nebude.

 "Počkej, jen dopíšu stránku" pokoušel se pan Veverka vybojovat alespoň pár minut pro svojí práci i potěchu, ale věděl předem, že je to marné.

 "Tak mi pojď alespoň vyndat kolo, já tam zajedu sama" volala nervózně a přerývaně paní Veverková z kůlny, odkud se ozýval zvuk tahání kola z područí harampádí, které mu nechtělo pustit jeho šlapku.

 "Tady snad nebude nikdy klid" zamumlal si pro sebe pan Veverka, dodal ještě něco o tom, že by si měla spíš hledět svých Demiplié a Relevé a neplíst se mu do psaní, ale zvedl se a jal se vyprošťovat kolo z kůlny.

 "A dej pozor na Vašíka, než přijedu. Už je vzhůru a je otevřená branka nahoru k rybníku. Tak ať tam nechodí" volala ještě paní Veverková dokud nezmizela v záhybu cesty.

 "Ta má vždycky starostí. Jako bych se nedoved postarat ani o vlastní dítě" zamumlal si pan Veverka pod vousy a namířil si to k lavičce s rozepsaným románem.

 Přečetl si, co napsal a jen co začal psát dál, strhl ho děj natolik, že ani nevnímal veliké šplouchnutí, které neudělal žádný jiný kapr, než Vašík.

 (Je zajímavé, že pan Veverka, coby bývalý rybář nevnímal tak veliké šplouchnutí, ale to víte ...ti umělci.)

 "...že to není žádný meteorit, ani vrtulník, nýbrž naprosto nezaměnitelné..."

 Náhle pana Veverku vytrhl ze psaní podivný hluk, přicházející sem od verandy s výhledem na rybník.

 Zprvu slyšel nedefinovatelnou změť různých výkřiků, a zvolání, ale když se pořádně zaposlouchal náhle naprosto zřetelně rozuměl jedné větě, která se jasně rýsovala na pozadí velkého šplouchání vody.

 "Honem ho vytáhněte."

 V tu chvíli se v něm vzbudila otcovská předvídavost průšvihu a nezvykle rychle (s přihlédnutím k revmatu) vyběhl nahoru na verandu. Skutečnost dala jeho předtuchám za pravdu.

 Pan Baron právě, ač sám plavec velice špatný, vytahoval na břeh Barunčina plyšového medvídka.

 Pan Veverka zcela nechápal, proč se kolem jednoho medvídka nadělá mezi dospělými takového caviku, ale aby se nejapnou otázkou neztrapnil, raději se rozhlédl, nebylo-li topeno něco většího a živějšího. A taky že jo.

 Stačil mu jediný pohled na paní Baronovou, která vevnitř napájela zcela provlhlého Vašíka rumem, a hned mu bylo zcela jasné, co se tu událo.

 Vašíček s Barunkou si totiž nevinně hráli na hrázi rybníčka s medvídkem, a jelikož toho ještě mnoho o světě nevěděli, začali se přít, zda medvěd plave. A jelikož nebyl nablízku žádný jiný medvěd, než právě Barunčin méďa Míša rozhodl se Vašíček svůj názor, že medvěd plave  názorně demonstrovat právě na méďovi Míšovi.

 Ale chyba lávky. Míša šel ke dnu hned s prvním tempem a Barunka začala natahovat moldánky.

 I zželelo se Vašíkovi Barunky, která už se sápala k molu, aby svému plyšovému kamarádovi pomohla, a aby nedošlo ke klasikově situaci "po mladičké dívčině, zavířilo se v hlubině..." (K.J.Erben) rozhodl se, že Míšu zachrání sám.

 Po chlapsku si sundal triko a spád dalších událostí (připomenu jen, že Vašík neuměl plavat) si asi každý dokáže domyslet.

 "Ježíši Kriste Vašku, cos to zas vyváděl?"hnal se pan Veverka k Vašíkovi a urputným hlazením se z něj snažil vyždímat všechnu vodu.

 "Co by dělal, topil se" řekla vyčítavě paní Baronová a měla už na jazyku "Co bys dělal ty, kdyby tě nehlídali."

 V dalších jízlivých slovech spravedlnosti jí však zabránil Vašík, který se pozvracel.

 "Tak, a všechem rum je v čudu" pohlédla paní Baronová na Vašíkův výtvor. "To by mně zajímalo, kam se poděla ta flaška co byla tady v baru."

 Pan Veverka raději mlčel a jal se odklízet stopy Vašíčkova nitra.

 Asi za půl hodiny, již všichni seděli u roztopeného krbu, Vašíček vesele vyprávěl o tom, jak kolem sebe viděl samé zeleno a rybičky, zmínil se i jak chutná žabinec a nezapomněl se ani zeptat, jestli ta žába, co je v náhonu kaká do rybníka, nebo zda chodí na latrinu.

 Zatímco paní Baronová vařila vodu na kafe pro Vašíka, pan Veverka si mimoděk vzpomněl na jeden Vašíkův rošťácký nápad.

 Pan Veverka se tehdy vrátil domů v dosti bujaré náladě, a druhý den ráno mu bylo tak špatně, že si uvařil hodně silné kafe. Seděl se svým kafem u stolku, když tu jej náhle přepadla nutkavá potřeba. Vašíkovi tato chvilka naprosto stačila k tomu, aby panu Veverkovi vyměnil pravé kafe za dětské = štěrk s vodou.

 Když se pan Veverka vrátil, bez rozmyslu do sebe nalil celé "kafe" na ex. Teprve, když se Vašík rošťácky zeptal, jak mu chutná si všiml, že mu něco vrže mezi zuby.

 Tehdy se pan Veverka zařekl, že se již nikdy kafe nedotkne. Nebo alespoň do Vašíkových 30ti let. (Čerstvou plnoletost přeci jen nechtěl riskovat.)

 "Dá si někdo kávu?"zeptala se paní Baronová. "Vařím pro Vašíka, tak bych to vzala při jednom."

 "Já si dám taky" sdělil pan Baron.

 "Já taky" zažbleptla Kristýna, která se právě vmotala do místnosti v noční košily pochybných rozměrů, která z jejího krásného těla zakrývala pramálo.

 "Já taky" dal si nakonec říci i pan Veverka, když se předtím ujistil, že Vašíček nemá sílu, náladu ani štěrk, potřebný k vykonání rošťárny.

 Pan Veverka ze začátku usrkával (a né pro to, že bylo kafe horké) velice opatrně, ale když se přesvědčil, že kvalita kávy je na vysoké úrovni s chutí se oddal jejímu charisma. V sedlině však našel ležet mrtvou mouchu.

 Když se pan Veverka vracel z latriny slyšel už z dálky manželčino lamentování.

 "To je hrozný. Mlíko neměli, rohlíky jsou včerejší a bude lejt" vtrhla zlostně do místnosti paní Veverková a málem přitom omráčila rozhoupanou silonkou Barunku, která se právě batolila od postýlky ke krbu.

 Poté, aniž by zaregistrovala divně naladěné tváře okolo sedících, sedla na stoličku vedle Vašíka a aniž by mu věnovala pohled jej pohladila. Hned však svou ruku z jeho hlavy v leknutí strhla a vyděšeně se ptala po původu oné tekutiny na Vašíkově hlavě.

 "To nic" chlácholil ji pan Baron, "Vašíček šel na návštěvu ke kaprům."

 Paní Veverková, v představě toho, co se mohlo stát, se s mateřskou oddaností vrhla na Vašíka a s výkřikem "Ježiši Kriste!!!" jej k sobě přitiskla tak, že sotva mohl dýchat.

 "Kde je ten vůl" odhodila hned v zápětí paní Veverková Vašíka a začala zrakem pátrat po svém muži.

 "Je na záchodě" odvětila jí pan Baronová.

 "A proč Vašíka nehlídal?"

 "Psal."

 Ježíši Kriste, já se z toho jeho psaní poseru."

 "Na záchodě došel faxovací papír." vstoupil znenadání do místnosti pan Veverka a snažil se úsměvem zmírnit manželčino lamentování. Paní Veverková mu však ihned uštědřila facku, které se však sama lekla nejvíc.

 "Měl by ses voholit" řekla dotčeně a otírala si poškrábanou ruku o sukni. "Takhle ti nemůžu ani nafackovat."

 "Škoda" prohlásil pan Veverka k údivu všech ostatních.

 "Co škoda?" nechápala paní Veverková.

 "No škoda, že mi Vašík sněd všechny žiletky." zavtipkoval pan Veverka.

 "Já ti takovou..." rozpřáhla se paní Veverková a pan Veverka se spokojeně drbal v rašícím letním plnovousu.

 "Jdu do města, než začne lejt a zůstanu tam rovnou na dížinu" ohlásila Kristýna, která se během hádky stačila namalovat a vyměnit noční košilku za ještě menší minisukni a tričko, které kromě poprsí odhalovalo naprosto všechno.

 "No počkej, jak si to představuješ" bránila se paní Veverková, "No řekni jí něco."

 "Vem si pláštěnku" řekl jí pan Veverka a odešel do svých komnat.

 "Já si pučim tvoje kolo mami. Dík." volala ještě Kristýna a rychle opouštěla místnost.

 "No..." snažila se něco namítnout paní Veverková, ale nebylo jí to nic platné. Autoritu u Kristýny ztratila s narozením Vašíka a již se jí ji nepovedlo získat zpět. O panu Veverkovi ani nemluvě. Vždyť sem na mlýn ji donutili jen slibem, že bude moci navštěvovat diskotéku s laserovými efekty v blízkých Oplanech.

 Paní Veverková se obrátila na zbylou osádku místnosti, jako by u nich čekala vysvětlení toho, co se tady stalo v posledních pár minutách. Baronovi bez jediného slova pokrčili rameny.

 Trapné ticho násilně přerušilo okno, jehož křídla se setkala na cestě od průvanu.

 Všichni s sebou trhli, a teprve teď si všimli, že místnost ovládlo šero podvečerního typu.

* * *

5

"KONEC SVĚTA"

 "To bude konec světa" pronesl rozhodně pan Baron, když vyšel na práh mlýna. Na palce u nohou mu dopadaly první kapky,  a on hleděl do nebe s neskrývanou obavou.

 "Z toho bude jen přeprška" snažila se paní Veverková uklidnit sama sebe, když se zahleděla do jednolité ocelové šedi nad sebou, ale sama tomu stěží věřila. Zvláště poté, co v dáli zlověstně zahřmělo.

 Všichni se raději přesunuli dovnitř a začali mudrovat nad mrakem, jeho šedivostí, délkou trvání bouřky, která již byla na spadnutí a tak podobně. V podkroví v tu chvíli začalo úplné peklo.

 Pan Veverka zde zápasil s papíry, které ze šuplíků společně s penězi, doklady a ostatními úředními listinami a rukopisy románu vyházel Vašík.

 Tedy, po pravdě řečeno, Vašík je nevyházel, ale ve své objevitelské náruživosti zotvíral všechny šuplíky, co v místnosti našel, a pak již stačil jen trochu větší vítr, který sem pronikl zvenčí otevřeným oknem a dílo zkázy bylo dokonáno.

 "Kur... fix laudon" klel pan Veverka poskakujíce z jednoho rohu do druhého bez vědomí, zda dát přednost úředním listinám, nebo vkladovým certifikátům (Ty bral vždy s sebou pro případ nezvané návštěvy v jejich bytě), ale stokoruna letící přímo z okna mu směr udala zcela jasně.

 "Jak dlouho myslíš, že bude pršet?" zeptala se paní Veverková pana Barona, když byla všechna okna v přízemí pozavírána, a zatímco venku běsnila nefalšovaná letní bouřka, oni zde v klidu u rozžatého krbu popíjeli mátový čaj.

 "Řek bych tak hodinku, dvě." odhadl situaci pan Baron, ale sám si moc nevěřil.

 "Tam se snad žení sto láter" hromovala paní Baronová, která si vyšla na latrínu raději ještě za drobného mrholení a vracela se v tom nehustším lijáku.

 Blesk, který proťal svou ohnivou žilkou vrcholovou část šedavé kopule jí dal za pravdu. Bouřka získávala na děsivosti a působivosti.

 "Jauvajs" zařval se srdceryvnou opravdovostí pan Baron a prudce odskočil od zdi o kterou se až doposud opíral.

 "Ježiši, co se stalo" přiskočila k němu paní Baronová a pozorně jej prohlédla od hlavy k patě.

 "Ale coby" odbyl ji pan Baron drbaje se na ruce. "Do domu uhodil blesk a hromosvod vede po stěně, o kterou jsem se opíral."

 "Ježiš, vždyť tě to mohlo zabít!!!" děsila se paní Baronová.

 "To těžko, ale zopakovat bych to nechtěl."

 Jeho poslední slova se ztratila v novém zahřmění, které bez něčího vyjeknutí už neznělo tak hrozivě. Přesto se všichni mimoděk posunuli kousek blíž ke středu místnosti. 

 Za oknem proletěla dubová větev.

 "Připomíná mi to naší svatební cestu." hlaholil pan Veverka, který již uklidil spoušť v podkroví a přidal se ke zbytku osazenstva.

 Paní Veverková se chytla za hlavu, ale jelikož nechtěla připravit své okolí o veselou historku, raději spolkla všechny protesty a usrkla mátového čaje.

 "Tenkrát jsme si řekli, že pojedem na nějaké místečko vyhlášené stálým sluncem, abychom si ten týden užili jak se patří.

 Tak jsme zašli do Čedoku, kde na nás paní zírala, jako na blázny, když jsme si svůj cíl vybírali ne podle místa a jeho pamětihodností, nebo krás, ale podle průměrných ročních srážek.

Nicméně se nám snažila vyhovět, a tak jsme si podle katalogu vybrali ze všech slunečných míst, jejichž geografická poloha vyhovovala naší peněžence, ostrov Hvar na Jadranu.

 Stránka 34, která v katalogu patřila jeho propagaci byla totiž poseta agávemi a hlásala, že na Hvaru je slunečno 365 dní v roce, o čemž měl svědčit i jugoslávský dovětek Slnčany Hvar.

 Když jsme vyjížděli z Prahy svítilo nádherně sluníčko a my jsme doufali, že to je dobré znamení. Když jsme však přijeli do Splitu, přivítala nás nebeská ocel a průtrž mračen.

 Ze všech členů výpravy jsme tenkrát dopadli nejlépe, neboť jsme měli optimisticky jen krátké oblečení a na nohou boty "do blití".

 Nasedli jsme na trajekt Vanga Rijeka a i přes veliké vlny jsme dojeli do městečka Starigrad na slunečném ostrově Hvar, který nás přivítal třemi dny nepřetržitých lijavců.

 První den jsme si z toho dělali srandu, že je tu sice 365 dní v roce slunečno, ale zrovna letos si příroda vybírá přestupné dny za posledních pár let.

 Druhý den, kdy jsme již celý ostrov znali z propagačních letáčků jsme začali být nervozní a třetí den, kdy jsme již ucpávky do uší proti cikádám brali do uší proti bouřkám, naše nervozita neznala mezí. Už ani milování nás netěšilo tak, jako v prvních dnech, kdy jsme jím vyplňovali podstatnou část dne.

 Tehdy jsme si říkali, že jestli bude pršet ještě příští den, bude to zlé znamení pro naše manželství.

 Tu noc jsme oba nespali až do rána. Blesk stíhal blesk a hrom hrom, ale ráno nás nakonec přivítalo řevem cikád a racci šťastně křižovali blankytnou oblohu.

 Na moři se pohupovaly stovky rybářských bárek, sítě se prohýbaly pod velikými náklady a z kuchyně voněla jídla, kterým jsme říkali sekané potrubí a přísavky na másle.

 Po snídani jsme si museli jít na chvilku lehnout, abychom dospali probdělou noc, a pak nám krásné ráno kazil už jen obličej našeho zájezdového souseda básníka Milera přezdívaného Dešťovka, který co chvíli zlověstně pohlédl k nebi a zvolal dotčeně "A nezaprší a nezaprší!§!

Zřejmě mu déšť přinášel inspiaci a s poslední kapkou mu vyschla i studna fantasie. Nikdo z nás dost dobře nechápal co takovýhle člověk dělá na sluncem vyhlášeném místě, ale to už byla jeho věc.

 Nás tehdy, oproti němu, čekaly čtyři dny naplněné koupáním v moři, výlety do města Hvaru a do nádherné Modré zátoky, kam vedla příjemná cesta olivovými háji, kamennými vesničkami s granátovými jablky vykukujícími zpoza plotů na cestu a levandulí místo patníků, ale především nádherné vlahé večery v uzounkých kamenných uličkách Starigradu, kde se dalo velice lehce zabloudit, a kde nocí lákaly nádvorní vinárny červenými lucerničkami do svých náručí zbloudilé poutníky.

 Byly to nádherné večery. Vinárny byly stylově vybaveny sítěmi po zdech a stolečky s židlemi stlučenými ze sudů různých velikostí a jejich víno se dalo srovnat s moravským.

 Takových vináren jsme vystřídali nespočet, neboť i když se nám některá líbila sebevíc, nemohli jsme k ní druhého dne najít cestu.

 Při zpáteční cestě z vinárny nám mávaly plachetnice svými stožáry a nám se mírně houpala zem pod nohama. Byla to prostě ta nejkrásnější svatební cesta mého života."

 Pan Veverka se zasněně zahleděl do stropu, ale paní Veverková se začala bouřit proti jeho závěrečné (téměř spisovatelské) větě, neboť v ní nepociťovala pranic romantického.

 "No moment. Jak jsi to myslel nejkrásnější svatební cesta tvého života?! Snad první a poslední, ne?"

 Místnost prosvětlil blesk a nad mlýnem zlověstně zaburácel hrom. Stávající průtrž mračen se ještě více protrhla, a venku se strhl závod rybníku a vzduchu, kdo bude mít více molekul vody na metr krychlový.

 "Mě se chce na záchod!" skonstatoval Vašíček po jednom zvlášť vydařeném blesku a hnal se ke dveřím.

 "Zajdi si na nočník. Přeci nepůjdeš do tý sloty" domlouvala mu paní Veverková a už se hnala pro nočník, aby zastavila synův stále se zrychlující krok.

 "Ale mě se chce kakat" řekl dotčeně Vašík a sápal se po klice.

 "To můžeš taky do nočníku. Někde tu byl papír. Neviděli jste ho?"

 "Naposledy byl támhle v rohu" řekla paní Baronová a namířila ukazováček do kouta, kde si doteď hrál Vašíček s Barunkou.

 Oči paní Veverkové sledovaly dráhu jejího prstu až k jakési hýbající se kouli plné toaletního papíru.

 "Ježiši, co to je?" vytřeštila oči paní Veverková a všichni se se zájmem zahleděli na kouli, z níž se po chvilce vymotala Barunčina uplakaná tvářička.

 "Co to má znamenat?" zhrozila se paní Baronová stavu své dcery a rychle z ní strhala všechen toaletní papír, který byl po jejím zásahu rozcupován na nepoužitelně drobné útžky.

 "My jsme si hráli na doktora" odvětil dotčeně Vašík "a tady nebyly žádný obvazy."

 "Zaplať pán Bůh za to." zadušoval se pan Baron. "Vždyť by se mohla udusit."

 "Já chci kakat" hlásil se Vašíček o svá práva a sápal se se vzrůstající urputností po mosazné klice.

 "Prosímtě zajdi tam s ním, nebo se z něho zblázním." obrátila se paní Veverková na manžela, který s nechápavým obličejem pohlédl z okna, kde zuřil živel né nepodobný Niagáře.

 "Já..." snažil se odporovat, ale když zahlédl manželčin obličej, naběhlý ještě od předešlé příhody s rybníkem, dokončil větu trochu jinak, než původně zamýšlel. "... tam teda zajdu."

 Neochotně si začal obouvat holinky, přičemž si počínal co nejneobratněji a nejpomaleji, doufaje, že se snad za tu chvíli příroda umoudří, nebo ustrne.

 Blesk, hrom, a déšť přidali na intenzitě.

 Pan Veverka kouknul vyčítavě na Vašíka, jestli to přeci jenom nevydrží.

 "Kakat" řekl již jen stručně Vašík, neboť notnou chvíli přemáhal závěrečnou fázi metabolismu.

 Pan Veverka si povzdychl, navlekl sobě i Vašíkovi pršiplášť a vydali se na latrinu.

 "A neutop ho tam" volala za nimi paní Veverková jízlivě, ale její slova zanikla v hromobití.

 Ani armáda zmoklých slepic nemohla vypadat žalostněji, když se po chvíli vrátili a vylévali na prahu vodu z holinek.

 "Chtělo to sandály" konstatoval pan Veverka, přičichaje k prstům mokrým od ždímání ponožek.

 "Jako ve Splitu, jako ve Splitu" usmíval se, "Jo mimochodem. Obávám se, že rybník se brzo vyleje ze břehů a poteče nám rovnou přes dvůr a pod dveře. Hladina už lehce olizuje stavidlo."

 "Ježiši Kriste, zhrozila se paní Veverková, když si představila, že to, co se venku valí, by mělo být pouhou předehrou něčeho daleko většího.

 "Kriste Ježíši" zpanikařila paní Baronová.

 "A sakra" mnul si knírek pan Baron.

 "No jo, no" usedl pan Veverka a nandaval si suché ponožky.

 "Hlavně žádnou paniku" zvolal po chvíli do třískání hromů pan Baron "Půjdu rybníku trochu pustit žilou. Možná vyplavím Lhotu, ale co na tom."

 Nato si sundal kalhoty, nandal sandále, pláštěnku, sejmul ze stěny nasazovací kolo na stavidlo a vyšel do řádících živlů.

 V místnosti zavládlo ticho plné očekávání, takže nebýt tikání hodin, praskání dřeva v krbu, třískání hromů a koberce na podlaze, bylo by slyšet i spadnutí špendlíku.

 "Mamí?" přerušil ticho téměř šeptem Vašík, ale všichni se lekli. "Myslíš, že bude zahrádka dost zalitá?"

 Paní Veverková nedovedla v tak vážné situaci dost dobře pochopit původ takovéto otázky, ale přeci jen se přemohla a s mateřskou trpělivostí se zeptala Vašíka proč ho to tak zajímá.

 "Víš mami" odvětil na to Vašík, "Já jsem tady našel včera korunu, tak jsem jí zasadil nahoře ke kosatcům a teď nevím, jestli jí nemám jít zalejt konví, aby vyrostla, nebo jestli jí stačí, že leje jako z konve."

 "Ty můj hlupáčku." pousmála se paní Veverková a přitáhla si Vašíka na klín. "Peníze přeci nerostou. Aby byly peníze, musí maminka s tatínkem chodit do práce a vydělat je."

 "No jo," nelezlo to Vašíkovi do hlavy, "ale proč teda tatínek do žádný práce nechodí?"

 "To máš tak," snažila se Vašíkovi problém osvětlit "tatínek je spisovatel a ten může pracovat i doma. Pak to, co napíše odnese do nakladatelství, tam mu to občas vezmou a za to dostane penízky."

 "Jakto občas?" zaprotestoval pan Veverka.

 "Aha" spokojil se s odpovědí Vašík, seskočil z maminčina klína a začal se shánět po papíru a tužce.

 "Tatí?" ptal se Vašík po chvilce, když v tichosti v rohu napsal na papír hůlkovým písmem AHOJ MAMI A TATI VASYK "vezmeš mi to taky do toho nakladatelství? Já bych chtěl za to dostat taky nějaké penízky."

 Všichni se svorně zasmáli Vašíkovu vážnému obličeji, s nímž otci předával popsaný papír.

 "To víš, že ti to tam vezmu" usmál se na Vašíka pan Veverka a pohladil ho po vlasech, zatímco jeho levá ruka zakládala onen papír do výtisku předvčerejších novin.

 "Peníze za to asi nedostaneš, ale nanuka určitě" potěšil Vašíka pan Veverka a jen co byl Vašík z dohledu napsal na nákupový lístek "1 x nanuk Míša."

 Ve dveřích se objevila postava, které teklo nejen z nosu, ale i z bot, chlupů na nohách a jiných částí těla pokrytých i nepokrytých pláštěnkou.

 "Jé, mami, vodník" zaradoval se Vašíček a v rohu se rozbrečela Barunka.

 "Teda, to je psotník" klel pan Baron, když ze sebe střásal litry vody, usazené v záhybech pláštěnky.

 "Tak jak to vypadá?" Zeptala se zoufale paní Veverková a podobná otázka se zračila i v obličeji paní Baronové. Pan Veverka šel pro jistotu zpravit kanoj a Vašík s Barunkou si hráli na obchodníky s deštěm.

 "Vypadá to mokře" zahlaholil pan Baron.

 "No tak, nech toho" okřikla ho zoufalá paní Baronová.

 "Mám pro vás několik zpráv." dělal tajnosti pan Baron, vyklepávaje vodu ze své kudrnaté hřívy.     "Nejsou ani špatný, ani dobrý. Jsou jen prostě oznamovací."

 "A jéje" neodpustila si jízlivost paní Baronová, "v tatínkovi se zase probouzí učitel češtiny"

 "Tak, co, kterou mám začít?" nato naoko znervózněl pan Baron.

 "Ale, třeba tou hlavní" nato zase naoko znuděně paní Baronová, zatím co paní Veverková nemohla pochopit, jak mohou v tak vážné chvíli hrát svojí oblíbenou hru "NÁLADY"

 "Když já vám nevím, jestli je to vůbec tak důležitý, abych vám to řikal." na to zase flegmaticky pan Baron.

 "Tak si to nech pro sebe, ty krkoune" seřvala ho cholericky paní Baronová s jiskrou smíchu v očích.

 "Tak já vám to teda řeknu" rozteskněl se pan Baron a jeho mokré vlasy dodávaly jeho melancholii pravdivý nádech.

 "Přestaňte si hrát, a radši povězte to důležité." nevydržely paní Veverkové nervy.

 "No" zvážněl pan Baron "Vypadá to dobře i zle"

 Paní Veverkové se zdálo, že pan Baron pokračuje ve své hře, ale její ústa otevírající se ke slovům odporu byla umlčena včasným zásahem pana Barona.

 "Co se týče vody z rybníka, protrhla se hráz kus za mlýnem, a tak jsme v tuto chvíli na pustém ostrově, ale mlýn to nevyplaví. Co se týče vody z nebe, nehodlá se umoudřit.

 Bohužel se obávám, že tu budem muset ještě tak dva dny vydržet zavření, protože odsud není úniku do civilizace. Autu navlhly svíčky, kolo má Kristýna někde ve městě a chodcům hrozí kromě naprostého provlhnutí především létající větve."

 Nato se pan Baron postavil do pozoru, vzal do ruky fiktivní mikrofon a zahrál si na reportéra TV: "Alfonz Držgrešle pro denník Cvrčkovo cvrkání a jiné zpravodajství z politiky, domova i od koryta."

 "To neva" mávla rukou paní Baronová, "Jídla je dost a o zábavu se už taky nějak postaráme"

 "Je tady vůbec někde taková ta malá televize, co tu byla loni?" rozhlížela se nervozně paní Veverková.

 "Ne, k čemu?" podivila se paní Baronová s panem Baronem zároveň.

 "A co teda budeme dělat?" zhrozila se paní Veverková.

 "No, coby?" nechápal pan Baron, "Jsme přeci inteligentní lidi, tak se snad dokážeme pobavit bez televize, ne? Budeme udržovat oheň v krbu a budeme si vyprávět historky ze života.

Mimo to za chvíli asi přestane jít elektřina, neboť díra v hrázi ubírá rybníku tolik vody, že brzo náhonem nepoteče nic a kolo se přestane točit.

 A tak bylo rozhodnuto. Hned po obědě (Měli buřty na pivě) se všichni sesedli kolem krbu, v rukou je hřály šálky voňavého mátového čaje, v krbu praskala borovicová polena, venku se hnala jedna bouřka za druhou a Vašík s Barunkou (což pan Baron nemohl o prázdninách pochopit) si hráli na školu.

* * *
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Ó JAK JSME SI NEPODOBNÍ

 "To už jsem vám vyprávěl, jak to dopadlo, když jsem dal při slohu žákům úkol, aby sepsali poznámky, které kdy od učitelů dostali, nebo je jen tak napadly?" zeptal se pan Baron a ostatní hned ochotně kroutili hlavou, ať prý dlouho nenapíná.

 "To bylo tak" začal tedy pan Baron, když viděl, že jsou všechny uši namířené na něho: "Měl jsem zrovna mít sloh v 8.C, což byla třída raubířů a chuligánů, vyhlášená tím, že jim nic nešlo pod nos. Ale když člověk věděl jak na ně, tak se to s nima dalo vydržet.

 Bohužel moje fantasie mi toho dne po hlučném večírku vynechávala a tak jsem ještě pět minut před začátkem hodiny nevěděl, co bych jim dal za téma, aby mně neukamenovali, nebo z hodiny neudělali přinejmenším frašku.

 Nemají-li si z toho dělat srandu, musí to být sranda samo o sobě. To mi bylo jasné, ale i tak jsem bez jediného nápadu dumal dál.

 Tehdy mi na pomoc přispěchala minutu před zvoněním kolegyně Vimrová, když rozzuřeně vtrhla do sborovny vztekajíc se nad troufalostí rodičů: "No představte si to. Taková drzost. Pak má být to dítě slušně vychovaný, když ho vychovává takovýhle otec." (Paní Veverková se mimoděk podívala na pana Veverku) "No koukněte se na to."

 Dala nám k nahlédnutí žákovskou knížku Vojtěcha Maliny, zatímco sama zasedla na sušenky, které ležely na její židli a v rozčilení vypila studenou kávu kolegyně Klimešové.

 Pohlédli jsme na otevřenou dvojstránku, kde byla pod nápisem Nákres magmatického krbu 5

červenou propiskou vepsána poznámka kolegyně Vimrové: "Váš syn se ve škole neučí a nedává pozor. Navrhuji trest."

 Pod touto poznámkou pak byl klíč k celé zlobě kolegyně Vimrové. Stála tam totiž černou fixou věta, která se propíjela i do ostatních stránek, a kterou tam vepsal coby odpověď na poznámku otec, který měl vykonati trest. Stálo tam doslova: "Váš žák odmítá doma jíst polévku. Žádám vysvětlení. Malyna."

 Sborovna se otřásla smíchem a všichni blahopřáli panu Malinovi, který, stejně jako oni, prohlédl, že chyba v chování žákově ve škole netkví v rodičích, ale v kolegyni Vimrové.

 A nápad byl tu. Zrovna zvonilo a já sebral s lehkou myslí se stolu štos Á čtyřek, jeden výtisk Rodokapsu, zabaveného žáku Vidtmanovi, a šel jsem bojovat do 8.C.

 "Téma zní" vyhlásil jsem, když usedli do lavic: "Sepište co nejvíce vtipných poznámek, které jste dostali vy, nebo vaši přátelé a napište podrobný popis události, ke které se daná poznámka vztahuje. Kdo žádnou poznámku nedostal, o čemž u vás pochybuju, nebo dostal jen poznámky typu zlobí při hodině, může si poznámku vymyslet a přimyslet k ní vhodnou situaci."

 Ten večer jsem nemohl usnout, jak jsem se stále musel smát hlouposti svých kolegů.

 Mnoho těch poznámek si už dneska nepamatuju, ale několik těch nejzdařilejších mi utkvělo v paměti. Jako třeba ta poznámka Petra Šulce "Práská dveřmi, mezi dveřmi," kterou mu uštědřil kolega Luňák ve chvíli, kdy si hrál s lítačkama. Taky hezkou poznámku schytal věčný spáč provokatér Poselt. V jeho žákovské knížce našla přístřeší věta: "Při hodině mluví ze spaní." Z těch žáky vymyšlených jich mnoho dobrých nebylo. Jako třeba "Dloube se v nose až je obraz pana prezidenta od holubů. Žádám o vyčištění nosu",  "Ohrožuje spolužáky pěstí", "Směje se učiteli za zády do očí"," Nahrává mé hodiny a pak je pouští pro pobavení celé školy do školního rozhlasu," "ušpinil nástěnku krví žákyně Vokounové. Prosím o její vyčištění" či "Tvrdí, že své špatné vlastnosti zdědil po otci. Žádám, aby se otec neprodleně dostavil do ředitelny dne 30.února 1696."

 Když byla tehdá celá třída hotová v půlce hodiny, řekl jsem, že už nebudu dávat žádný další úkol, ale kdo chce, může mi připsat nějaký hezký výrok libovolného pana profesora.

 Až jsem se divil, že nikdo neodešel a já tak měl možnost seznámit se blíže s hodinou profesorky Kulískové, neboť všechny hezké výroky, na které si někdo vzpoměl patřily právě jí.

 Podle mně nejhezčí byl výrok, na který si vzpoměla Maruška Jirsáková, a sice že "Kdo se směje nejlépe, ten se směje naposledy" ale i "leží tam nahoře, nožky má v komoře" nebylo k zahození. Pak už následovaly její známé věty, jako "Vám ještě nedošlo, že jsem došla", "Zde máte nohu zadní končetiny mravence" nebo "Jen počkejte. Jednou budete stejně starý jako já, a už vám taky do smíchu bude né moc," případně "Podejte mi karkulačku a vypočítejte mi na ní 9 krát sedum se rovná 63."

 Řeknu vám, že jsem docela rád, že jsem učitel. Člověk občas s těma děckama zažije kus švandy."

 "Asi jsem měl jít taky dělat učitele" zamyslel se pan Veverka.

 "No vždyť ti to furt řikám" začala se rozčilovat paní Veverková, i když o jeho schopnosti vychovávat měla jisté pochybnosti. "Furt ti to říkám. Když jsi jednou udělal tu peďárnu, proč nejdeš dělat učitele. Plat je tam sice nízkej, ale jistej. Mě už nebaví furt žít v nejistotě, jestli ti vezmou novej román, nebo ne. A mimo to bys mohl psát po škole a měl bys dva měsíce zaslouženýho volna v době, kdy já mám divadelní prázdniny."

 "To je zajímavý" zamyslela se paní Baronová: "Já tomu svýmu zase pořád řikám proč šel dělat učitele, když umí tak hezky vyprávět. Stačilo by to jen hodit na papír a bylo by to. A kdyby se mu zastesklo po učení, moh´ by učit externě. Ale on pořád, že psát neumí, a že kantořina je sice dřina, ale je to zase jistota alespoň nějakýho platu a velkýho volna."

 "Člověk už je holt tak stavěnej" rozhodl se učinit filosofický závěr pan Baron:" Co nemá, to chce a když to má, není mu to dost dobrý. Člověk zkrátka nikdy nemůže být spokojen s tím, co má, protože se mu vždycky zdá, že by se mohl mít líp. A přitom doopravdy potřebuje k životu, kromě jídla a pití už jen štěstí, lásku, srandu a toaleťák."

 A co manželka?" ohradila se paní Baronová v předtuše, že byla vynechána ve výčtu důležitostí.

 "Manželka?" zaskočila pana Barona manželčina otázka, ale honem se z ní vykroutil po svém. "No manželka, pokud má člověk štěstí, a je s ní sranda, tak patří pod lásku a jídlo."

 Paní Baronová již se raději dále nevyptávala, neboť tušila, že za chvíli by se pan Baron se svojí filosofickou náturou dostal do nemilých detailů a všichni přítomní by byli podrobeni probrání od hlavy až k patě, včetně názorů na politiku, kuchyni a výzdobu mlýna.

 Nastalé trapné ticho přerušil teprve pan Veverka.

 "Mimochodem" začal opatrně: "Co bude dneska k večeři?"

 "Od duše k žrádlu." Poznamenal suše pan Baron.

 "No, třeba brambory na petrželce" řekla bez rozmyslu paní Baronová.

 "Co to je?" zeptal se štítivě pan Veverka a zvedl ze země podivné hnědo-šedo-zelené klubko čehosi.

 "To je normální jídlo" řekla nechápavě paní Baronová, netuše, že pan Veverka nemluví o návrhu ne večerní menu.

 "Tohleto?" ukázal nevěřícně pan Veverka na to něco v ruce, když zjistil, že paní Baronová věnovala jeho otázce pozornost, ale ne zrak.

 Teprve nyní se paní Baronová zahleděla na jádro jeho otázky a zahihňala se.

 "To je nová norská příze. Já si z toho dělám svetr."

 Pan Veverka se na ni nevěřícně podíval, jestli si z něj nedělá srandu. Nemohl prostě uvěřit, že z toho, co drží v ruce by mohlo být něco, co si někdo obleče na sebe. (To už by spíše připustil to jídlo.) Příze mu totiž spíš připomínala staré koberce, tzv. hadráky, z nichž na každém centimetru, stejně jako z této příze, koukalo několik žmolků čehosi, vždy v jiné barvě.

 "Prý to dělá na svetru zajímavý vzorky" dodala téměř omluvně paní Baronová, "Tak jsem to chtěla vyzkoušet."

 "A jak se dělaj ty brambory na petržílce?" chtěla odvést paní Veverková řeč od pletení.

 "To máš jednoduchý" obrátila se k ní paní Baronová: "Prostě vezmeš trochu másla, rozpustíš ho v hrnci, na to dáš na plátky pokrájený brambory, zaleješ to trochou vody, posolíš a navrch dáš lístečky petrželky a dusíš to tak dlouho, až maj ty brambory takovou zlatavou kůrčičku. No a pak to slupneš" uzavřela paní Baronová receptář a mlsně se olízla v představě té dobroty.

 "Moment" zastavil její kulinářské myšlenky pan Baron: "Přeci nepůjdete teď vařit? Vždyť je ještě brzo."

 "A kolik je?" podivila se paní Veverková, domnívaje se, že je nejméně šest hodin.

 "Tři hodiny, sedmnáct minut, čtyřicet šest vteřin středoevropského času teď." dupnul pan Baron místo časového znamení.

 "Teprve?!" zhrozila se paní Veverková: "Je tma jak v osum"

 "Spíš jako v pytli" zhodnotil tmu pan Veverka.

 "To bude tim počasim," uzavřel debatu o temnotě pan Baron.

 "To mi připomíná ten večer s oddílem pod Dobronicema" usmála se při vzpomínce paní Veverková a všichni se usmáli, jelikož věděli, na co vzpomíná.

 Ono totiž, aby bylo jasno. Tihle čtyři (pan Baron, paní Baronová, pan Veverka a paní Veverková) se znali už od páté třídy základní školy. Tehdy byli stejně jako dnes známí jako nerozlučná parta. Dokonce se láskou popárovali přesně obráceně, nežli tomu bylo dnes. Chodili společně na výlety, do kina, na zmrzku, když někdo zůstal po škole, zůstali na protest všichni atp. Proto nebylo divu, když se jeden z nich přihlásil do turistického oddílu Alabama, že během měsíce již byli všichni čtyři jeho členy.

 Jako první tehdy odešly po dvou letech dívky, neboť se přihlásily do baletu a asi tak za dva měsíce po nich odešli i kluci, jelikož nemohli unést skutečnost, že by dívky byly kulturněji vzdělané, nežli oni a přihlásili se do dramatického kroužku při jednom Pražském divadle.

 Od té doby dělala pánská polovina čtveřice něco jiného, než dámská, ale v čase volna se vždy rádi společně sešli a něco podnikli.

 Po základce šly dívky na taneční konzervatoř a chlapci na gymnásium, ale zase se spolu scházeli v jedné "třídě". Společně se totiž přihlásili do tanečních, kde se líbilo především dívkám, neboť zde mohly předvést své umění a křivky. V té době již chodil pan Veverka s nynější paní Veverkovou a pan Baron s dnešní paní Baronovou.

 A pak přišla doba vysokých škol. Chlapi se po několika marných pokusech o FAMU, DAMU a práva umístili na "peďárně" a dívky pokračovaly dál ve svých drahách baletek.

 Hned po promoci si vzal mladý profesůrek Veverka slečnu Kolibovou a stali se z nich manželé Veverkovi, a totéž potkalo o dva roky později profesora Barona a slečnu Beranovou, z nichž vznikli Baronovi. (Paní Baronová si lebedila, že se jí v příjmení změnila jen dvě písmena, zatímco paní Veverková se zlobila, že se svým ráčkováním až dosud celkem přežívala, ale teď má "r" už i ve jméně.)

 Že si byli vzájemně na svatbách za svědky, a že si tam vyváděli lumpárny, o tom snad ani není třeba psát.

 "Pamatujete se ještě na to?" nenechala se odbýt paní Veverková.

 "Jakpak by ne?!?" potvrdila jí paní Baronová, a chtěla převzít vyprávění do svého repertoáru:

 "Tys tam ale tenkrát nebyl, viď?" obrátila se na pana Veverku a ten pokrčil rameny. Ani nyní po létech nechtěl přiznat, že ho maminka nepouštěla.

 "No, to jsme tehdy byli na Dobronickym hradě a začalo sněžit." převzala paní Veverková vyprávění zpět: " Konec listopadu nebyl sice nejlepší na vejpravy, ani na ledviny, co si budem povídat, ale širák je širák ať se děje, co se děje."

 Bouřka za oknem nabrala na intenzitě a dala paní Veverkové na vědomí, že ať se děje, co se děje není zrovna nejšťastnější výraz.

 "Tehdy se hnaly stejně šedý mraky, jako dneska, takže bylo brzo tma jako v noci, a tak, když už byla tma hodně dlouho, řekli jsme si, že půjdem spát, jelikož už musí bejt určitě setsakramentsky pozdě.

 Tak jsme se uložili ke spánku na verandě jedný z budov zdejšího kempu SSŽ a ještě notnou chvíli jsme kecali, za stálého okřikování Oldou (vedoucí) že už je pozdě a že musíme spát. A v tom někomu píply hodinky.

 Téměř polovina oddílu se ve stejnou chvíli zeptala kolik je hodin, a poté celý oddíl zkoprněl. Bylo sedum hodin večer.

 Na druhý den jsme boty roztloukali kamenem, vylamovali džíny z ledových krust a loupali mlíko."

 V místnosti nastalo ticho a všichni, kromě pana Veverky vychutnávali mrazivou sílu vzpomínek. Pan Baron raději přiložil.

 Zatímco Barunka pokojně spala v rohu na kožešince, Vašík se, nikým nepozorován, již notnou chvíli díval z okna a nyní se náhle odlepil od skla a s tichostí lupiče kráčel ke dveřím.

 Už už bral za kliku, když v tom si jej všiml pan Veverka a zahromoval: (V krásném kánonu s bouřkou) Stůj noho posvátná místa jsou, kam to kráčíš?"

 Vašík se nedal zmást podivnou úpravou Slávy dcery a bez okolků řekl: "Já se jdu podívat na tu žábu s kuličkama."

 "Ježiši, o čem to dítě mluví?" nechápala paní Veverková a pohledem jasně naznačovala, že čeká vysvětlení u svého manžela, jemuž Vašík věnoval větu. Z Vašíkovy intonace toti vyplívalo, že pan Veverka dozajista ví, o čem se hovoří.

 Pan Veverka však chápal stejně málo, jako ostatní: "Jakou žábu s kuličkama?

 "No, tu, co jsem ti o ní včera říkal." nechápal Vašík, jakto, že pan Veverka o žábě neví, netušíc, že pan Veverka právě četl a tudíž okolí nevnímal.

 "Včera?" podivil se pan Veverka.

 "Říkal jsem ti" zlobil se Vašík: "že v náhonu žije žába a má kolem sebe takový malý vrtulníčky bez vrtulek. Takový kuličky s ocáskama. Tak jsem se chtěl podívat, jestli je to někam neodplavilo."

 "Neví někdo, o čem to dítě mluví?" zoufala si paní Veverková.

 "O kuličkách!"

 "O jakejch kuličkách?"

 "S ocáskama"

 "Ježiši, tady se snad všichni zbláznili." nechápala paní Veverková, "co jsou kuličky s ocáskama?"

 "Žeby spermie?" zapochyboval pan Baron.

 "To budou pulci." rozhodl pan Veverka.

 "Ale voni jsou celý, žádný půlky," bránil se rozsudku Vašík.

 "No jistě že jsou celý. Pojď sem, já ti to vysvětlím" řekl pan Veverka a přisunul si Vašíka na klín.

 "Tak hele. Pulci, to jsou miminka od žabiček. Žabička naklade vajíčka, z nich se vylíhnou tihle pulci a postupem času se změní v malé žabičky. Chápeš?" suploval pan Veverka hodinu biologie.

 "Hm" zadumal se Vašík: "tak tohle bude asi mateřská školka."

 "Proč myslíš?"

 "Protože jich tam bylo hodně. Naše maminka měla jenom jedno děťátko, a hodně nás bylo jen v mateřský školce." filosofoval Vašík.

 "No jo" usmál se pan Veverka: "jenže žabička může mít plno dětí najednou."

 "To je ale nespravedlivý" zahořekoval Vašík: "Takovej pulec má plno bratříčků a sestřiček kuliček, a já mám jenom jednu sestru, a ještě k tomu úplně blbou."

 "No jo" uvědomil si teprve nyní pan Veverka Kristýninu nepřítomnost, neboť když odcházela byl zahloubán do svých myšlenek: "Kde je vlastně Kristýna?"

 "Přeci ve městě" divil se pan Baron jeho nevědoucnosti, neboť si vzpomněl, že pan Veverka jí ještě před odchodem řekl, ať si vezme pláštěnku, místo toho aby jí to zakázal.

 "Aha. A to jste jí to dovolili?"

 "Tys jí to dovolil." řekl vyčítavě pan Baron.

 "Já?" podivil se pan Veverka: "No, vlastně dobře jí tak. Až se bude chtít osušit, ještě ráda se vrátí. Do hodiny jí tu určitě máme. Přeci nepůjde na diskotéku mokrá!?!"

 "A to je zase nespravedlivý" odtáhl se Vašík dotčeně od pana Veverky: "Ségra si může být v dešti jak chce dlouho, a já se nemůžu podívat ani na pár kroků za žabičkou s kulcema."

 "Ty jseš ale..." pokusil se vystoupit pan Veverka na obranu rodičovských rozhodnutí, ale Vašík se nedal ve své rozlícenosti zastavit.

 "Svět je vůbec nespravedlivej. Proč zakazujete Barunce čůrat ve stoje, když já jsem v jejím věku už čůral ve stoje? A proč se Barunka může počůrat a já ne? A proč může mít maminka dvoudílný plavky a táta ne? Mě to nejde do hlavy."

 "To je mi mudrc." smála se paní Veverková a zavdala si posledního doušku mátového čaje. Všichni pobaveně pozorovali Vašíkovu vážnou tvář a přemýšleli, jak by mu co nejlépe vysvětlili, že chlapeček není totéž, co holčička.

 "A vůbec, jdu spát." urazil se Vašík a důstojně odkráčel do rohu, kde se smotal k Barunce na kožešinu a usmul.

 Šťastný to človíček, pomysleli si všichni, jehož největší starostí je život žáby a rozdílnost v čůrání. Kdyby tak všichni měli své žabičky, o něž by měli strach a své Barunky, s nimiž by se nezištně kamarádili, to by bylo něco. Nebyly by války, neboť jediný prostor, který by každý potřeboval k životu by byl malý mlýn se žabičkou v náhonu, kožešinkou v rohu, na níž by čekala Barunka a nějaké nadpřirozeno, které by ho stravovalo.

 Ale to by nebyl svět, nýbrž pohádka. A především by to nebyli lidé, aby nechtěli stále víc ať to stojí, co to stojí. Vždyť zásada lidského žití je "Proč jíst vlastní hrušky, když má soused šťavnatější. Sice červivé, ale větší?"

 * * *

7

ZRCADLO DUŠÍ VLASTNÍCH I JINÝCH

 "Už jsem vám vyprávěla, jak Barunka čarovala?" usmála se paní Baronová při vzpomínce a všichni horlivě kroutili hlavou a dopíjeli své mátové čajíky.

 "To bylo asi před měsícem tady ve mlýně. Barunka tehdy v obchodě dostala chuť na lentilky a tak jsme jí je koupili. Byly to takový ty lentilky balený ve válcovitý krabičce.

 Barunka je samozřejmě spapala na posezení, takže brzy, ať se do krabičky koukala, jak se koukala, nic nenašla.

 Nevím u kterýho psa viděla žádání o jídlo stylem ťukání miskou o podlahu, ale zkrátka ten princip zkusila taky.

 Vzala prázdnou krabičku a začala s ní ťukat o postel. A tu se po chvilce ťukání v krabičce ozvalo jakési chrastění. To se totiž ode dna odloupla lentilka, kterou Barunka neviděla, a ona dodnes tvrdí, že jí vykouzlila. Tu krabičku, i když už je od stálého ťukání ožmoulaná a bez nápisu, má pořád schovanou v postýlce a nedá si na ní sáhnout."

 "To náš Vašík taky jednou kouzlil s podobným úspěchem," zasmála se paní Veverková, když si vzpomněla na jednu dávnou příhodu.

 "Tenkrát jsme byli na dovolené v takovém zámečku, předělaném na hotel ve Lčovicích. Jak tam tehdy bylo nádherně... no nic. 

 V nedaleké vísce byla hospoda s nádherným orchestrionem, který tenkrát Vašíkovi učaroval tak, že jsme ho od něj nemohli odtrhnout. Pořád sledoval, jak ty šňůrky a řetízky pohybujou těma činýlkama, měchama pro fujarky, no zkrátka celou tou "filharmonií". Ale to odbíhám.

 Tehdy si tam taky našel kamarádku, se kterou si hráli, jako si dneska hrají s Barunkou.

 Jednoho večera jsme takhle seděli s jejími rodiči u vínka a děti se rozhodly, že si jdou hrát nahoru na pokoje.

 Dala jsem teda Vašíkovi termosku, když už tam jde, aby ji vzal s sebou, a on ji vzal celkem ochotně.

 Cestou na pokoj se rozhodl, že se před svou kamarádkou vytáhne a zkusí něco vykouzlit.

Chvíli dělal nad termoskou různé simsala bim, hokus pokus, čáry máry, no to je fuk, co ještě. Zkrátka a dobře,  aby řádně završil své pekelné soustředění, praštil nakonec s termoskou o zem.

 Když ji pak zvedl ze země, chrastily v ní střepy ze skleněné výplně termosky. Vašík si však v žádném případě nedal vymluvit, že nerozbil sklo, ale vykouzlil stříbro.

 Zkrátka byl kouzelník a za odměnu, nebo jako známku obdivu dostal prý tenkrát, jak se mi později svěřil, od své kamarádky první pusu v životě.

 Prý k tomu došlo v našem pokoji, a ti dva mladí objevitelé lásky prý stále nervosně natahovali uši ke dveřím, jestli je náhodou nejde někdo načapat při tak tajném konání."

 "Tak vida" usmál se pan Baron: "Barunka už měla konkurenci. To já měl svojí první velkou lásku s pusou, no zkrátka jak to má být, až v mateřské školce. Možná proto, že jsem ze strachu nechodil do jeslí, ale možná taky proto, že teprve v mateřský školce na mně přišla ta nejkrásnější doba v životě, kdy si člověk uvědomí, že dívky jsou jiného pohlaví, než kluci, a že rozdíl není jen v "čárečce a zvonečku", jak říkal můj táta.

 Tenkrát jsem se zamiloval do Markétky, a miloval jsem ji na život a na smrt.

 Na zahradě mateřinky, jsme spolu kopali zlato, jak se říkalo žlutavému písku, který byl dvacet centimetrů hluboko pod nánosem sluncem vyšisovaného šedavého písku, spolu jsme sedali u oběda, spolu plnili okapovou rouru pískem a zase z ní písek vyndávali a tak všelijak podobně.

 Jediné, co nás dělilo byla odpoledne. Zatímco Markétka způsobně uléhala na postýlku a po obědě si zdřímla, jak kázal nepsaný zákon mateřinky, já jsem spát odmítal a místo duchaplné činorodosti jsem prostě brečel a budil ostatní mimi ze spánku. Proto jsem musel být maminkou odváděn takzvaně "po o", čili po obědě domů každý den, což mi všichni záviděli a já jim se škodolibostí sobě vlastní vždycky strouhal mrkvičku: "Hééč já du pó ó, pó ó!!!"

 A tak jsme spolu vesele mateřili, až přišla školka v přírodě, kde jsem si u učitelek vyprosil a vydupal, že budu moct s Markétkou spát v jednom pokoji s lampičkou a tapetami s růžovým vzorkem.

 Učitelky věděly, že u mně kdykoli hrozí výbuch pláče, a tak raději svolily, neboť tušily, že jedině Markétka mě dokáže zkrotit.

 Díky Markétce jsem tehdy až do čtvrté třídy základky chodil tančit do folklorního souboru.

 Pak se ale Markétka odstěhovala s rodiči někam na druhý konec Prahy, já jsem se seznámil s vámi, přestal jsem tančit a šel jsem do turisťáku.

 Markétu jsem pak potkal až po létech v tanečních. To byla ta dlouhovlasá hnědovlasá dívenka, co jsem pro ní chodil vždy, když tady s mámou tančil někdo jiný. Vzpomínkám se člověk holt nevyhne ani v pubertě, a vzpomínání se pak nevyhne až do smrti."

 Pan Baron dovyprávěl svou zpověď a lehčí o kámen, který mu tak spadl z mysli se spokojeně rozvalil v křesle a nahnul prázdný hrníček, simulujíc pití čaje. Pravý důvod jeho činnosti však bylo zakrytí co největší části obličeje. To bylo prvně, kdy mu bylo nepříjemné, že je středem pozornosti, i když se do tohoto tématu navezl sám.

 Pan Veverka vytušil, že teď je na něm, aby se podělil o své první milostné zkušenosti, nebo aby něco udělal, a tak se zvedl a šel přiložit do kamen. Stále však cítil, jak mu pohledy ostatních vypalují do zad veliký otazník, a tak když už byl krb tak plný, že do něj nešlo dát ani polínko, musel chtě nechtě usednout a čelit pohledům okolí.

 "Asi by jste chtěli slyšet něco ode mě, co?" začal zvolna pan Veverka a všichni horlivě přikyvovali. Pan Baron se dokonce osmělil a sejmul z obličeje hrníček, který mu již na tváři vytlačil červené kolečko.

 "Já, abych pravdu řek´, jsem se poprvé zamiloval až v době, kdy jsem již dostatečně odrostl době širokorozchodné chůze."

 "Jaké chůze?" podivil se pan Baron nad podivným termínem, který v žádné češtinářské příručce dosud nenalezl.

 "No, širokorozchodná chůze," vysvětloval pan Veverka: "to je chůze v plenkách. Takový oplenkovaný človíček má nožičky tak hodně do U... No zkrátka v době, kdy jsem měl v sobě i poslední dávku sunaru, poslední kilo krupičné kaše a v koši deset až patnáct rozžvýkaných dudlíků. No, abych to nepřeháněl bylo mi 8, když jsem poprvé jel na dětský letní tábor, na němž k tomu došlo.

 Jak to tak bývá, my hoši mezi 6 a 15ti lety jsme s oblibou sedávali na břehu říčky a očima odborníků jsme posuzovali křivky a linie dívek, které se v řece koupaly.

 Bylo tam tenkrát vody tak málo, že uprostřed řeky bylo většině dívek jen po hrudník a my jsme si dělali srandu, že dívky plaví kozy."

 "To je typický" poznamenala suše paní Veverková, ale pan Veverka se nedal vyrušit:

 "A jak jsme tam tak seděli každý den, začal jsem si uvědomovat, že čím dál tím častěji pozoruji křivky, obličej ale také chování jedné a té samé dívky.

 Bylo to asi pátý den tábora, a já si uvědomil, že ta dívka je se mnou nejen ve stejném oddíle, ale dokonce při obědě sedí přímo naproti mně.

 Od té chvíle jsem k obědům a na všechny odílové akce chodil včas a řádně upraven, jak to jen šlo a brzy se mi dokonce naskytla příležitost být s ní chvíli o samotě.

 Náš oddíl měl tenkrát službu na mytí nádobí, a když se jako dobrovolník přihlásila ona, hned jsem zvedl ruku i já. A tak zatím co ostatní leželi ve stanech, my dva jsme myli nádobí, a já si vždy našel takový pohyb, abych se při předávání ešusů mohl dotknout její ruky, a občas se dokonce setkaly i naše pohledy na půli cesty. Ale už z prvého jediného pohledu bylo vše jasné.

 Toho dne večer byla bojovka, a my jsme se měli rozdělit do dvojic kluk- dívka, aby se dívky nebály a kluci nedělali vylomeniny. V tom věku to ještě takhle fungovalo.

 Nevím, jestli to byla náhoda, nebo osud, ale zatímco se ostatní chlapci rvali o jiné dívky, a jiné dívky zase o jiné chlapce, já a Eliška- tak se ta dívka jmenovala, jsme neprůbojně stáli bokem, a aniž bychom se o sebe prali (na to jsme byli příliš ostýchaví) jsme na sebe vybyli.

 Brzy však šla ostýchavost částečně pryč a nás přestalo zajímat, že je to bojovka na čas. Vždycky se přeci dá říct, že jsme zabloudili, i když cesta byla značená svíčkami rozmístěnými po deseti metrech.

 A tak jsme se celou cestu drželi za ruce, lehli jsme si na louce do trávy a povídali jsme si o hvězdách. Ona měla takovou zvláštní teorii o počtu hvězd. Podle ní kolik je lidí, tolik je hvězd a každý člověk má na jedné hvězdě svého andílka strážného.

 A pak jsme se políbili. Samozřejmě to nebyl pořádný polibek. Když jsme se k němu po deseti minutách pomalého přibližování odhodlali, honem jsme od sebe odskočili, neboť jsme se lekli síly okamžiku. Ale přeci jen to byl první polibek.

 Bojovku jsme tehdy prošli za nejdelší čas, ale byli jsme vítězi. Zvítězili jsme totiž nad tradičností táborových lásek, které většinou končí ve stejnou chvíli, kdy skončí tábor, a někdy ani tak dlouho nevydrží.

 My, nejenže jsme se po dobu celého tábora scházeli po večerech a po odpoledních tajně za stanem vedoucího, (Inu pod svícnem je tma, zvláště když vedoucí Jirka Svícen stále nasával v nedaleké hospodě.) ale scházeli jsme se pak i v Praze a ještě následující dva roky jsme jezdili na tenhle tábor a měli jsme se moc rádi.

 Bohužel její otec dostal místo velvyslance v Saudské Arábii a ona s celou rodinou odjela a já od ní dostal už jen dva pohledy s ropnými vrty.

 Pak řeka lásky zamrzla ledem smutku, ten časem popraskal a kry odpluly do nekonečného moře zapomění. A jestli neodpluly, tak tam plují dodnes." uzavřel romanticky pan Veverka své vzpomínání a povzdechl si.

 Pak zazvonil v srdíčku krásný zvoneček a pohádky byl koneček, proletělo hlavou paní Veverkové, ale jelikož tušila, že by sebemenším upozorněním na svojí přítomnost zavdala příčinu svému vlastnímu vyprávění o své první lásce, raději svoji poznámku spolkla a nechala si ji jako konec nějaké pohádky pro Vašíka.

 "Eliška, Eliška..." zadumala se paní Baronová: "To mi něco říká" (Postupnýmpřemýtáním se dostala až k Eliášovu ohni.)

 "Eliška to je jméno." zavtipkoval pan Baron.

 "No jo, jméno složitého původu" pokračoval pan Veverka: "které bylo vynalezeno proto, aby se jím označovaly všechny dívky, které se měly stát Eliškami. Vzniklo tehdy přiložením zkratky slova EXTRA se slovu liška. Liška tehdy byla symbolem chytrosti a tak se jménem Eliška směly honosit pouze chytřejší dívky. Kupodivu, i když porodní báby věděly prdlajs o IQ, většinou to vycházelo" vymýšlel pan Veverka z patra teorii o vzniku tohoto jména, jelikož již se nemusel bát, že bude vyprávět.

 "Nedělej si srandu," rozčílila se paní Baronová: "Já jsem náhodou taky znala jednu Elišku co..."

 "Takovejch je" skočil jí do řeči pan Veverka: "Jenom já jich znám..."

 Pan Veverka se na chvilku odmlčel a začal v duchu počítat.

 "Jednu," zvolal vítězoslavně: "ale ta stála za to."

 "Ale já znala Elišku, co měla tátu velvyslancem v Saudský Arábii. Sama říkala, že se odtamtud právě vrátila."

 "Vážně?" zapochyboval, zaradoval se a vyjekl zároveň pan Veverka.

 "Vážně" řekla klidně paní Baronová: "ale to bude určitě jiná, když jich po světě chodí tolik."

 "Nemám rád ironii" začal nervóznět pan Veverka.

 "Když jsme u tý ironie" usmála se paní Veverková: "Pamatujete si na tu ironii, jak si vzal tady náš táta na důležitou obchodní schůzku sako, v jehož kapse měl bůhví proč Iron?"

 "Ježíši, nechte toho. Já se chci dozvědět o tý Elišce něco víc. Jaká je?" přetekly panu Veverkovi nervy.

 "No" začala schválně pomalu a rozvážně paní Baronová a obrátila se na paní Veverkovou "popiš mu jí radši ty."

 "Ježíši Kriste, ty jí taky znáš?" zhrozil se pan Veverka.

 "No znám, no"

 "A proč´s mi vo ní neřekla?"

 "Copak jsem mohla vědět, že jí znáš ty?"

 "Mohla´s to tušit."

 "A nevíš jak asi?"

 "Byl to můj typ, tak byla šance jedna ku deseti, že to byla moje holka"

 "Hele nedělej se. Zase takovej plejboj jsi nebyl. Z deseti holek v okolí jsi znal sotva jednu."

 "Ale ty nebyly můj typ."

 "Pár jich tam bylo"

 "No jo, no, každej den neni svátek."

 "Tak vidíš"

 "No dobrá" chtěla ukončit slovní kopanou paní Baronová "Já ti jí teda popíšu."

 Pan Veverka na ní vděčně upřel své oči.

 "Měla hnědý oči, hnědý vlasy, malinkej nos a kluci se za ní jen hrnuli."

 "To je vona, to je vona." radoval se pan Veverka jako malé dítě a mnul si ruce. "A odkud ji vlastně znáte?"

 "Z baletu!" prohlásily nastejno paní Baronová a paní Veverková.

 "Sputnik" zvolala vítězoslavně paní Veverková, neboť obě řekly totéž v tutéž chvíli a paní Baronová tak musela pípat, dokud ji paní Veverková neřekla stop. Tak velela pravidla hry.

 "Píp" řekla neochotně paní Baronová.

 "Ježiši Kriste. Balet. To je moje prokletí" zasténal pan Veverka.

 "Píp"

 "Tak co kdybychom popošli dál" naznačil pan Baron, že zde ve vzduchu stále ještě visí téma první lásky, které by nemělo být opomíjeno zvláště proto, že nyní měly přijít na řadu jejich drahé druhé polovice.

 "Píp"

 Pan Baron se nenápadně podíval na paní Baronovou a ta tušíc, že se z toho nevykroutí rezignovala:

 "Píp. no dobře, ale ať mně, píp, stopne"

 "Notak ji stopni" přimluvil se pan Veverka.

 "Píp"

 "No dobře. Tak stop"

 "Díky, píp."

 To závěrečné píp řekly obě už ze zvyku nastejno ale paní Baronová, ani paní Veverková nevyužily své možnosti zasputníkovat a tak bylo pro tento den dopípáno.

 "Tak dobře. Ale myslím si, že si to ještě pamatujete" začala paní Baronová neochotně. "Tenkrát jsem vám to v pětce vyprávěla."

 Všichni svorně zakroutili hlavou, že si to už nepamatují, jen aby nepřišli o novou verzi příhody, kterou si samozřejmě dobře pamatovali.

Paní Baronové tedy nezbylo nic jiného, než se pustit do vyprávění.

 "Začlo to tehdy v červnu pod Okoří. Byla tam taková ta meziškolní sportovní akce, a tak i naše 4.B musela soutěžit v hodu oštěpem, vrhu koulí, skoku dalekém i vysokém, běhu, orientačním běhu, zkrátka ve všem možném.

 Kolem mně se tam, tenkrát motali takoví tři kluci z nějaký jiný školy. Dva z nich byli takový výřečnější, pořád mě povzbuzovali, chválili moje výkony, ale ten třetí s nima byl spíš jako tichý kamarád. Bylo v něm však něco, co mě přitahovalo.

 V době, kdy porota sčítala body mě pozvali na limonádu a ti dva se furt chvástali, že určitě vyhrajou. Ten třetí jen tiše usrkával a jen občas jeho zrak zabloudil ke mně. Jakmile však zjistil, že se na něj dívám, stočil oči jinam.

 No a pak přišlo vyhodnocení a tenhle tichošlápek vyhrál. Sklízel ovace svých spolužáků i spolužaček, dostal čokoládovou medajli a kšiltovku s obrázkem Spořínka.

 Všichni mu gratulovali, ale on se celou dobu, co stál na stupni vítězů jen tiše koukal na mně.  Jen mlčel a koukal. Slezl dolů, sedl si blízko mne a pořád se mi koukal zpříma do očí. A já jemu taky.

 Pak se náhle všechny třídy zvedly k odchodu a on se mi ztratil v davu. Marně jsem ho hledala v houfu směřujícím ke hradu. Nikde nebyl.

 A pak najednou asi za týden seděl na zábradlí před naší školou. Když jsem vyšla ven zvedl se a vyšel mi naproti. Pomohl mi s taškou a doprovodil mne domů, kde jsme se v průjezdu poprvé políbili.

 Od toho dne na mne čekal před školou denně a vždy měl nové a nové nápady, jak spolu prožijem odpoledne. Chodili jsme po parcích, po čajovnách, po cukrárnách, po kinech, po ulicích, po ZOO a podobně.

 Pak ale jednoho dne nečekal a pak už nikdy nepřišel. Bylo mi hloupé jít za ním, i když jsem věděla kde bydlí, a tak dodnes nevím, co se tenkrát stalo. Nechtěla jsem se mu prostě vnucovat. No a pak přišla pátá třída a s ní vy, no a bylo to. Pak jsem ho ještě jednou potkala na ulici. Šel sám a v ruce nesl volejbalový míč. Hezky se na mne usmál, řekl mi ahoj a šel dál. Tenkrát jsem vám o něm v návalu vzpomínek vyprávěla. Pak už jsem ho nikdy neviděla."

 Paní Baronová skončila a oči všech se bez jakékoli domluvy stočily na paní Veverkovou, a ta, ač se dívala do ohně cítila, jak se na ni všichni dívají v očekávání jejího příběhu. I když věděla, že je to marné, přeci jen se pokusila odvrátit pozornost jinam:

 "Nepudem dělat večeři?" zkusila to, leč marně. Výmluvné ticho jí bylo odpovědí, a tak chtě nechtě musela zavzpomínat a své tajemství, tak dlouho střežené vyjevit svému manželovi a svým nejbližším přátelům, kteří jí na oplátku vyjevili svá.

 A jelikož byla paní Veverková zastánkyní hesla oko za oko, zub za zub, nezapoměla svému manželovi jeho bujaré opojení ze vzpomínky na jistou Elišku a zavzpomínala na svou první lásku, jako na nejkrásnější léta svého života.

 "To bylo tak" začala a nervózně si přejížděla rukou ve vlasech: "Moji rodiče se tenkrát velmi přátelili s jistými Vrátnými. To byla taková průměrná rodina. Pan Vrátný byl strojní mechanik a paní Vrátná byla zaměstnána v potravinářském průmyslu.

 Co však bylo, alespoň z mého pohledu, na této rodině nadprůměrné a nejsympatičtější byl jejich syn.

 Michal byl skoro stejně starý, jako já, takže jsme si spolu rozuměli a to nejen proto, že jsme defacto již od útlého dětství vyrůstali bok po boku. No, trochu jako tadyhle Vašíček s Barunkou.

 A tak nebylo divu, že jednou musela přijít chvíle, kdy jsme zjistili, že to, co mezi námi je, není jen pouhé kamarádství, ale, že je to něco daleko hlubšího. To nám přišlo na mysl jednou, když jsme zase jeli škodovkou 1203 na chalupu k Vrátným do Třepsína"

 Paní Veverková se na chvilku odmlčela, aby příběh udělala napínavějším, ale spíš proto, aby se vysmrkala. Ve stejnou chvíli se v rohu probudil Vašíček a nikým nezpozorován se odplížil do ložnice svých rodičů.

 "Tenkrát nám asi deset kilometrů před cílem došel benzín a tak bylo potřeba něco udělat, než spadne noc.

 Pan Vrátný se tenkrát samozřejmě ihned a ochotně nabídl, že zajde k nedaleké benzínové pumpě s kanistrem, ale zjistil, že v kufru žádný kanistr není. Nakonec jsme museli dopít čaj a pro benzín šel pan Vrátný s dvěma lahvema.

 Jen co zmizel v lese, vzpomněly si naše matinky, že ve vesnici, kterou jsme zdárně projeli jako poslední, byl obchod se zlevněným textilem, tak si tam zašly.

 I stalo se, že jsme zbyli tehdy na hlídání mému tátovi. Ten se na nás podíval, jak způsobně, tiše a klidně sedíme na zadním sedadle, naoko nám pohrozil prstem a usnul, neboť byl po noční službě.

 Tak jsme téměř osaměli v autě uprostřed polí mezi Lhotkou a Rovní a začali jsme si povídat o tom, jak je to krásné, když se lidi mají rádi a povídali jsme si tak dlouho, až seděl Michal těsně vedle mě.

 A v tom řekl onu zásadní větu: "To je škoda." (Tehdy nekonstatoval značku auta.)

 Začala jsem hned vyzvídat co je škoda, a co ho to popadlo a tak všelijak.Zkrátka, nakonec jsem se dozvěděla, že je škoda, že jsme jen kamarádi. Že by bylo krásné, kdybychom spolu chodili.

 Jelikož jsem měla na to tenkrát stejný názor, políbili jsme se a bylo nám skvěle. Večer jsme si pak vydobyli, že můžeme spát v podkroví, kde sice bylo trochu chladněji, ale my jsme se k sobě přitulili a bylo nám krásně teplo.

 Bohužel Michal a jeho rodiče měsíc na to emigrovali do Švýcarska a tak se naše cesty navždy rozešly. Dostala jsem od něj ještě jeden dopis, ale z něj jsem vytušila, že ve Švýcarsku jsou také hezká děvčata a že je definitivní konec."

 Již delší dobu nezabouřilo, a dokonce i déšť již nebyl tak hustý, když se všichni dovyzpovídali ze svých prvních lásek a hříšků.

 "Tak pudem dělat tu večeři, ne?" chtěla zahnat vzpomínky paní Veverková a paní Baronová ji přitakala tím, že vstala.

 V tu chvíli se v místnosti objevil Vašík a se soustředěným výrazem se pokoušel rozžvýkat cosi gumového, co nalezl v ložnici rodičů. Zastavil se až před panem Veverkou a těsně před jeho oči vztyčil krabičku kondomů.

 "K čemu to je?" zněla otázka.

 Pan Veverka byl nejen touto otázkou, ale i nálezem samotným vyveden z míry natolik, že chvíli vyluzoval pouhou souvislou řadu citoslovců od eh, chm, chrm, ehm chm, po krr vrr a brr.

 Paní Veverková se chvíli pobaveně dívala jak se její manžel topí ve vlastním zmatení, ale nakonec mu přeci jen přispěchala na pomoc a přisunula si Vašíčka k sobě.

 "Víš Vašíčku," začala mateřsky vysvětlovat "to je taková věc, kterou tatínek potřebuje k životu. To je takovej balonek, který mu pomáhá v těžkých situacích."

 Pan Veverka se na ni nechápavě podíval: "Jak to, že v těžkých?"

 "No já nevim, proč vždycky tak funíš?!"

 "Já nefunim"

 "Funíš."

 Baronovi se diplomaticky odsunuli do kuchyně a Vašíček se rozplakal.

 "Nefunim, mám jenom zánět nosohltanu."

 "Tak nemáš tak hltat."

 "Hele, neslovíčkař. A vůbec. Já nehltám."

 "Hltáš, zkus někdy obědvat u zrcadla."

 "A stejně nefunim."

 Pan Veverka s brunátnou tváří odešel do kuchyně, odkud se ozval sykot otvíraného piva. Paní Veverková se zatím sehnula k plačícímu Vašíkovi.

 "Notak, proč pláčeš? My se s tatínkem jen tak škádlíme."

 "Já" popotáhl Vašík "jsem tatínkovi rozbil potřebnou věc. Určitě to měl na hraní."

 Paní Veverková zcela nepochopila Vašíkovy úvahy a tak se začala pídit po jejich kořenech.

 "Jak jsi na to přišel?"

 Vašík rozevřel dlaň, v níž třímal rozžvýkaný prezervativ a ukázal jej paní Veverkové: "To, podle týhle hlavičky na konci."

 Paní Veverková se pozorně zadívala na rozžvýkaný prezervativ a na jeho konci skutečně rozeznala jakési zbytky zaječí hlavičky. Mezitím již se do místnosti vracel pan Veverka i s Baronovými, které přesvědčoval, že již je po hádce.

 "Cos to prosim tě koupil?" vyjela na něj paní Veverková a pan Baron se znalecky zadíval na hmotu v její ruce.

 "No jo" pravil zkušeně "to jsou ty nový s panáčkama na konci, co mají rozesmát."

 Vašík natáhl pero svého gramofonu a začal plakat nanovo.

 "Teď už se tatínek nezasměje."

 "Ale zasměje" chlácholila ho paní Veverková a jízlivě se podívala na pana Veverku "až si vzpomene na dnešní den."

 Pan Veverka chtěl utrousit nějakou poznámku ohledně nedostatku smyslu pro humor, ale pan Baron jej předešel svým chlácholivým tónem: "Berme to s humorem."

 Barunka se počůrala a rozplakala se.

 "Schovejte si všechny věci, druhé dítě je vzhůru." děsila se paní Veverková a běžela si pečlivě uschovat své prádélko s mikimauzem. Mezitím vedla paní Baronová vnitřní proslov sama k sobě o mužské chlípnosti, jež může vyústit v koupi prezervativu s králíčkem, a hledala v prádelníku čistou plenu.

 "To chce klid" volal pan Baron, ale pro jistotu se rozhlédl kolem sebe, aby zjistil přesnou polohu obou dětí.

 "Ježiši Kriste" zhrozila se paní Baronová, když pohlédla na budík, který nalezla místo čistých plenek. "Už je osum, děti, šup spát"

 "Chceme papat" ohradil se Vašíček a hnal se ke stolu.

 "Nojo, večeře" zhrozila se paní Veverková, která právě přišla z ložnice. "Musíte chvilku počkat děti."

 "Papat" zvolal dotčeně Vašík a výhrůžně se chopil vidličky.

 "Děti nezlobte, za chvilku to bude"

 "Papat" zvolal k údivu všech v místnosti pan Veverka a s rošťáckým úsměvem, jímž parodoval (a velmi úspěšně) svého syna zasedl ke stolu pro děti a vzal si plastikový nůž.

 Paní Veverková s paní Baronovou si jen beze slov povzdychly a daly se do vaření.

 "Tak a teď hajdy do hajan" zahrozil žertovně pan Veverka když oběma dětem utřel zamaštěné obličeje, ale Vašík se nedal jen tak odbýt. Seskočil ze židle, zatahal panu Baronovi za košili a žadonil:

 "Strejdo, vypravuj nám pohádku"

 Pan Baron se chvilku vykrucoval, že by už měli dávno spát, ale když viděl, že je bez pohádky do postele nedostane, rychle nažhavil svou fantasii a začal vyprávět.

 * * *
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O HLOUPÉM MYŠÁKOVI A MOUDRÉM SÝRU

 V jednom malém městečku na řece Šplouchavici ležel ve spíži domečku na kopci véliký bochník zlatavého sýra, na který měl spadeno hloupý myšák Izidor.

 Myšák den co den, noc co noc mlsně obcházel věčně zavřené dveře spižírny a stále přemýšlel jak by se mohl dostat dovnitř. Pořád nemohl na nic přijít a už už se vzdával svého snu, který voněl po tom nádherném bochánku sýra tam za zavřenými dveřmi, když tu náhle přišla jeho chvíle.

 Jednou ráno šel myšák už jen tak ze zvyku obhlédnout dveře spíže a náhle se mu zazdálo, že vidí cosi jako škvírku. Sice malou, ale přeci jen postačující pro jednoho malého, hloupého myšáka.

 Myšák přiběhl blíž a ještě blíž a s každým krokem nabýval jistoty, že se dnes setká čenichem v tvář s tím zlatavým sýrem. A taky že jo.

 Hupky dupky a už byl na nejvyšší poličce ve spíži a mlsně si očichával zlatavý sýr. Už už se do něj chystal zakousnout své hlodáčky, když tu k němu sýr promluvil:

 "Ó jak jsi hloupý myšáčku. Chceš mne jíst teď a jen tak. Věř mi. Jsem tvrdý a zlomíš si o mně zoubek. Jestli chceš poradím ti, jak lépe si mne můžeš vychutnat."

 Myšák zpozorněl, a když mu ještě sýr řekl, že s plným břichem by se těžko dostával do své dirky, myšák svolil, že si od něj tedy nechá poradit a za chvilku již hloupý myšák kutálel ten bochník sýra ven na sluníčko, aby se hezky nahřál a změkl.

 "Ale ne, takhle mne přeci nemůžeš postavit" nechápal sýr, jak jej může myšák položit na nejširší stranu. "Musíš mne položit na bok, abych byl co největším dílem na slunci."

 Myšák sýr uposlechl a už už se těšil, jak si na měkoučkém sýru pochutná, když tu se na rohu domečku zlověstně zablýskaly oči kocoura Bonifáce, o jehož pravidelných ranních procházkách těmito místy sýr samozřejmě věděl.

 A bylo zle. Kocour se připravil ke skoku a vymrštil se tak rychle, že málem Izidora chytil. Naštěstí myšák byl rychlejší a rychle se schoval u kamaráda krtka. Kdo však z této bitky (myšáka teď nepočítejme) vyšel nejvítězněji byl sýr. Když totiž kocour Bonifác skočil po myšákovi Izidorovi, strčil ocasem do sýru a ten se podle svých plánů rozkutálel dolu do údolí, kde skočil do vln říčky Šplouchavice a odtud několika jinými řekami doplul až do moře.

A jestli si ten racek, který mi o tom sýru vyprávěl, nevymýšlí, dělá teď sýr kapitána lodi a říkají mu sir E´mentál a chystá se povýšit na Her Melin.

 * * *

9

RÁNO PO BOUŘI

 "Zatímco řeka dole v údolí kolébala na svých vlnách racky a kachny, na verandě malého sroubku seděla v houpacím křesle Ivana s kocourem Bonifácem na klíně a ukusuje sýra vyčkávala příchodu Michala, který pracoval dole na řece jako převozník.

 Ten den byl už od rána zvláštní a tak Ivaně nebylo zrovna do zpěvu, když se Michal nevracel ani teď, když slunce téměř zapadlo.

 Jindy v tuto dobu přeci už býval doma a dole na řece už nebylo vidět žádnou loď, tak kde se toulá…?

 Náhle jakoby slyšela něčí kroky a tak zavolala do tmy Michalovo jméno. Nic se však neozvalo, jen Bonifác zamňoukl a seskočiv z klína vběhl do místnosti.

 A tu náhle, pár kroků od srubu s..."

 "Ó jak krásné jitro" rozplývala se nad slunečným začátkem nového dne paní Baronová.

 "A ničím nerušené" utrousil jízlivě pan Veverka, který již se asi po desáté snažil začít svůj nový román, přičemž své okolí zahrnoval nepřebernou spoustou malých papírových koulí.

 "Kde je Barunka?" rozhlédla se kolem sebe paní Baronová.

 "Já nevim, já ji na starosti neměl."

 "Jak to, že ne? Vždyť jsem ji sem před chvilkou přivedla, ať ji pohlídáš."

 "Před chvilkou?" nechápal pan Veverka.

 "Vy umělci, vám tak svěřit dítě na hlídání…" lomila rukama paní Baronová.

 "Barunka čůrá" osvětlil situaci jednou pro vždy Vašík.

 Paní Baronová vešla do světnice a zamířila rovnou k Barunce, která seděla na nočníčku.

 "Nečůrá ňák dlouho?" zajímal se Vašíček který dřepěl vedle Barunky na zemi.

 "Ježiši Kriste, průjem" zvolala nešťastně paní Baronová a Vašík pobaveně pozoroval její překotné pendlování mezi Barunkou a lékárničkou.

 Zvláště s povděkem přijal scénu, kdy paní Baronová hledala metodou leteckého dne ampulku živočišného uhlí. Asi po třetím náletu ze skříňky opravdu žádaná ampulka vypadla a roztříštila se o zem.

 Paní Baronová z hromádky střepů pečlivě vyzobala všechny černé pilulky a pět jich rovnou nasypala do Barunky. V tu chvíli jako zázrakem Barunčina studánka vyschla.

 Paní Baronová, šťastná, že se jí ozdravovací kůra daří, se rozhodla řádně Barunku pročistit a dala jí loknout Becherovky.

 To se ale Barunčinu nitru nelíbilo a tentokrát se vzbouřilo vrchem. Vašík celé rodeo potěšeně pozoroval ale stále nemohl pochopit obarvení Barunčina nitra živočišným uhlím.

 "Júú, Barunka zvrací asfalt." a přisunul se blíže k divadlu.

 "Teď né Vašíčku" odtáhla jej chápavě paní Veverková a od paní Baronové se jí tak dostalo děkovného pohledu.

 "Nazdar rodino" zahlaholila vesele Kristýna, jen co vešla do mlýna.

 "Kde jsi byla?" přiskočil k ní okamžitě pan Veverka a uštědřil jí pohlavek který Kristýna přijala velmi nechápavě.

 "No přeci na diskotéce" odpověděla se samozřejmostí v hlase a dotčeně si třela temeno hlavy.

 "Do teď? To snad ne. Diskotéka přeci byla včera."

 "No ale pak pršelo. V tom jsem přeci nemohla jít až sem. To dá otče rozum, né?"

 "A kde jsi byla?"

 "No u Jany. Po díze jsme šly hnedka k ní"

 "A to ti nebyla zima v těch mini?!"

 "Ne!?!"

 "A co kluci?"

 "Ty nás zahřívali."

 Facka

 "Cože? Tak já se tě ptám, jestli tam byli kluci, abych ti dal pohlavek za to, že tam byli kluci a ty mi ještě klidně oznámíš, že vás zahřívali. A co bylo pak?"

 "Coby, doprovodili nás až k Janě a šli domu."

 "No, alespoň že tak"

 Soustředění celé místnosti na Kristýnu převedla Barunka na sebe další erupcí.

 "Já řikala, že tu studnu máme dát prověřit v laboratoři" zaúpěla paní Baronová domnívajíc se, že střevní problémy pramení ze zdejší vody.

 "Z vody to neni" rozhodl rezolutně pan Baron a demonstrativně se napil rovnou z kohoutku.

 Snad náhoda, snad Murphyho zákon byli v tu chvíli nápomocni faktu, že pan Baron vrhl rovnou do umyvadla.

 "Boží mlýny melou spolehlivě. Tady už se vody nenapiju" pronesla vítězoslavně paní Baronová.

 "Blééé" zvracel pan Baron.

 "Blééé" zvracela Barunka.

 "Júúúú" těšil se Vašík.

 "Šmarjá" úpěl pan Veverka.

 "To je úroveň" odfoukla si Kristýna proužek vlasů z čela a chystala se důstojně odkráčet ke své komnatě, kde ze sebe hodlala seškrábat starý make up, aby mohla nanést nový.

 "Počkej, kam jdeš?" snažil se jí zastavit pan Veverka. "Ještě jsme neskončili"

 "Jdu se vosprchovat"

 "Povidám, ti, že jsme ještě..." pan Veverka nedopověděl, a jeho kroky vedly neomylně k latrině.

 "Jo mimochodem, mělas´ na poště dopis mami" řekla Kristýna a předaje korespondenci nadobro odkráčela do sprchy.

 "Kdo mi může co chtít teď uprostřed dovolený a tady?" přemýšlela nahlas paní Veverková a nervozně trhala obálku.

 "Asi daňový úřad," zavtipkoval pan Baron, ale hned jej zmohla další vlna žaludeční nevolnosti.

 "To snad neni pravda, je po dovolený. Kulhánková si zlomila nohu a Krčálkovou chytla angina. Zdá se, že máme baleťáckou pohotovost na tom blbym festivalu" rozvzteklila se paní Veverková, když dočetla dopis.

 "Nemyslej tim doufám to, že my dvě se teď sbalíme a pojedeme do Prahy alternovat?" nemohla uvěřit paní Baronová.

 "Už to tak..." počala paní Veverková větu, ale její zakončení musela donést na latrinu, kde vystřídala pana Veverku.

 "Tak krásná to mohla bejt dovolená, a voni nás zavolaj do Prahy. To snad neni..."

 Paní Baronová znejistěla a bez jediného hlesu odkráčela vystřídat paní Veverkovou, s níž si ještě stačila krátce vyměnit ve dveřích chápavý pohled.

 "Kam všichni furt běhaj?" nechápal Vašíček neustálé stěhování marodů, a když viděl, že se odpovědi asi nedočká vzal svého plyšového slona a zklamaně odkráčel do vedlejší místnosti.

 Zhruba za hodinu se vnitřní světy celého osazenstva mlýna uklidnily a paní Baronová vařila hořký čaj pro všechny zůčastněné i pro Vašíčka, který na spící Barunce studoval reflexy.

 "Takhle přece nemůžem jet alternovat" přemýšlela nahlas paní Veverková s určitou nadějí, že přeci jen nebudou muset do Prahy, i když s dovolenou je i tak konec. Sama ale tušila, že nic nedokáže její doufání naplnit.

 "Blbost, šéf by nás zabil," udělala tečku za nadějí paní Baronová: "víš jak to dopadlo s Gregorovou, když nebyla schopná ani měsíc po operaci slepáku tančit. Prostě byla nahrazená na vždy, kdepak holčičko, to se nedá riskovat"

 "No jo, ale co s dětma, přece je nenecháme tady svejm mužskejm. To by to dopadlo" zhrozila se paní Veverková při pomyšlení, že její muž bere výchovu dítěte do svých rukou.

 "No já ti nevim. Kristýna by tu možná mohla zůstat, ale malý vezmem s sebou."

 "To si myslíte, že hlídání dětí nezvládneme, jo?" zeptal se uraženě pan Baron, ovšem rozhodně nečekal odpověď, která mu dvojhlasně a pádně přišla v ústrety:

 "Ne!!!"

 "A co budete dělat s dětma během představení? No? Já osobně nevim o moc představeních, kde by se hrálo s dítětem. Akorát některý části spartakiády, ale ty už padly v zapomnění" snažil se marně zaprotestovat pan Veverka.

 "Dáme je k paní Uršulový" rozhodla paní Veverková a oba muži se zhrozili pokleknuvše na kolena a lomíce rukama k nebesům.

 "Proboha, jen to ne, to radši přestanu pít" zhrozil se nejprve pan Veverka a hned jej následoval pan Baron:

 "To chcete, aby zase přišly se zkaženejma zubama od bonbonů a s novejma slovama, jako přirození, nebo vagina."

 "Ticho, ať to neslyšej děti." snažila se jej mírnit paní Baronová.

 "No ode mně to neuslyšej, ale dej je na den k paní Uršulový a uslyšíme je my od nich" protestoval dál pan Baron.

 "Tak je můžem dát k tý mladý studentce JAMU. Má vždycky jen jeden výstup a má ráda děti" snažila se paní Veverková o náhradní řešení.

 "Jo, a když bude na scéně, půjdou s ní" dorážel na ni cynicky pan Veverka.

 "Tak něco vymysli sám, když jseš tak chytrej" odsekla mu paní Veverková.

 "Nechte je tady nám, my se o ně postaráme"

 "To určitě, tady v tom doupěti cholery."

 "Jaká cholera, normální střevní chřipka."

 "Kdepak, já to furt řikám, ta voda je špatná."

 "Houby voda, žaludky máme špatný."

 "Kdepak, Vašíček má hodně slabej žaludek a je mu dobře jen proto, že tu vodu nelemtal."

 "Že nelemtal? Cha! Ten lemtal ze všech nejvíc."

 "Nelemtal."

 "Lemtal."

 "No tak rodinko" snažil se je zklidnit pan Baron.

 "A stejně je to z tý vody a ty funíš" stála na svém paní Veverková.

 "Spíš to bude z toho kuřete" rozhodl pan Baron: "Vašíček jedinej kvůli svý alergii nejed kuře a my ostatní, kromě Kristýny, která nejedla kuře a taky pila vodu, jsme se stali obětí."

 "To je fakt" shodla se s ním paní Baronová.

 "Tak vidíš, že to neni z vody. Z kuřete je to."

 "A stejně nelemtal. A vodu stejně pít nebudu."

 "Tak si třeba uschni."

 "A taky že si uschnu. A na troud, abys věděl."

 "A to má bejt trest, nebo odměna?"

 "Seš hnusnej, víš?" zakončila přestřelku paní Baronová a schovala míč slovní kopané do kabelky.

 "Takže cože?" poptal se po závěrech utkání pan Veverka.

 "Prostě a jednoduše" uzavřela paní Veverková: "Děti jedou s náma a Vy si tu zůstaňte třeba s pánem Bohem."

 "A s Kristýnou" podotkl pan Veverka.

 "No jistě" přitakala paní Veverková a zavolala tuto zprávu nahoru Kristýně.

 "Cože?" vyvalila se spoře neoblečená Kristýna ze dveří "S těma dvěma chlívákama? No to ani náhodou. Budu bydlet u Jany. Je to blíž na dízu a neni tam nikomu blbě."

 "Co to řikala" nechápal pan Veverka a tlačil oči zpátky do důlků.

 "Já nevim" nechápala s ním svorně paní Veverková.

 "Tak se mi zdá" zasmál se škodolibě pan Baron "Že vás dcerunka přerostla oba vo hlavu."

 "Vo jakou hlavu?" nechápal pan Veverka, jehož hlava byla stále zaklesnuta v poloze pohledu vzhůru.

 "Vo rodičovskou" řekla paní Baronová a pleskla panu Veverkovi těsně před očima, až se lekl a uskočil Vašíkovi přímo do hraček.

 "Dávej pozor, nemehlo" rozčílil se Vašíček a pan Veverka se nestačil divit.

 "Už i ten malej? Ježiši Kriste kam ten svět spěje?"

 "Když ho chtěj řídit mužský" utrousila paní Veverková a autoritativně zavolala na Kristýnu.

 "Týno!"

 "Co je?" vyvalila se Kristýna ještě méně oblečená a ještě více koulející očima, než prve.

 "Jedeš s náma do Prahy" oznámila paní Veverková a brala věc za vyřízenou.

 "A to jako proč?" brala věc za otevřenou Kristýna a drze otevřela ústa přejíždějíc si jazykem po horním patře.

 "Protože... a vůbec. Nech těch otázek a koukej se balit. Za dvě hodiny nám jede vlak z Pšovky.

 "Já nikam nejedu" rozhodla se rezolutně Kristýna a obrátila se k vítěznému odchodu do pokoje.

 "Se mnou se hádat nebudeš" rozkřičela se paní Veverková, vytáhla nechápajícímu panu Veverkovi opasek z kalhot a rozběhla se celá rudá za Kristýnou.

 "Jůůů" těšil se Vašík a pozoroval, jak se Kristýna s paní Veverkovou perou o dveře.

 "Jen počkej, však ty jednou pustíš" cedila skrz zuby paní Veverková.

 "Nepustim, nech mě bejt." řvala hystericky Kristýna a její tvář opuchla od blížícího se pláče.

 "Hihihi" ozýval se v pauzách Vašíček, který se přisunul blíže divadlu, stejně jako ostatní osazenstvo mlýna.

 "No vidíš" zvolala vítězoslavně paní Veverková po závěrečném škubnutí dveřmi.

 "Neblbni, nebij ji moc." strachoval se pan Veverka.

 "Di štupovat ponožky a nepleť se do toho" volala paní Veverková rozzuřeně, zatímco z Kristýny stáhla úzký pruh látky obepínající její boky a jala se ji řezat řemenem.

 "Jau, spona" řvala histericky Kristýna a vůbec nedbala toho, že celé osazenstvo mlýna na ni kouká dveřmi.

 "Drž, dostaneš kůží" řvala paní Veverková do švihání koženého opasku. "Takovejch ještě dostaneš a horších, jestli si vezmeš vopravdovýho mužskýho."

 "To je mi ale pěkná prdýlka" zkonstatoval uznale pan Baron přednosti Kristýniných zadních partií, které již pozvolna modraly.

 "Už ji nech" prosil pan Veverka

 "Áááá Íííí" řvala Kristýna.

 "Jůůů" těšil se Vašík.

 "Buéééé" brečela Barunka.

 "Tak, to by stačilo" zvolala vítězoslavně paní Veverková, když jí umdlela ruka a rozpřáhla se na ostatní. "A co vy? Tady neni nic ke koukání..."

 Všichni se podvědomě poposunuli o krok zpět.

 Kristýna ještě chvíli popotahovala, pak si ale shrnula minisukni, natáhla kalhotky, popotáhla, narovnala se a již opět jako dáma pohleděla červenýma očima zpříma na paní Veverkovou: "Tos přehnala" načež plavným krokem bez znatelné porážky odkráčela do koupelny obnovit fasádu.

 "No to snad neni možný" zakroutila hlavou paní Veverková, odhodila řemen a usedla na schody podepírajíc si rukama bradu. "Ty mladý nemaj žádnou čest."

 "To já, když jsem se jednou v osmnácti vrátil domu pozdě, to byl mazec" pokusil se pan Baron pozměnit atmosféru. "To už jsem chodil tady s mamčou. Tenkrát jsme se tak dlouho vykecávali ve dveřích jejího baráku, až z věže bila půlnoc. Jejda to byl mazec. Ale bral jsem ho sportovně, protože to bylo pro lásku"

 "Co to sem pleteš?" nechápala paní Baronová: "Tohle pro lásku nebylo, to bylo pro neposlušnost."

 "Kdo ví..." pronesl tajemně pan Baron.

 "Jak kdo ví?" nechápala paní Veverková. "Teda jestli se jí vodsud nechce kvůli ňákýmu klukovi z diskotéky, tak to jsem měla ještě přitlačit."

 "Dost vykecávání, jde se balit." zvolala paní Baronová, a sama šla příkladem odchodem ke skříni. Ještě ve dveřích však zavolala na pana Barona: "Zjisti nám autobus"

 "No jo furt." zvedl se neochotně pan Baron z křesla, do kterého před vteřinkou usedl, když již nebylo nic k vidění.

 "A nezapomeň, že je všední den, abys to zase nehledal v neděli" volala paní Baronová zpoza kytičkovaných šatů.

 "To je porád řečí" brumlal si pod fousy pan Baron.

 "Di ho radši kontrolovat" oslovila paní Baronová i pana Veverku, hrabaje se v šupleti s teplýma ponožkama.

 "To radši ne, nebo neodjedem." zhrozila se paní Veverková myšlenky, že by její muž začal hledat v jízdním řádu, i když jen jako přihlížející. Když se ujistila, že pana Veverku ani nenapadlo vstát a sedí jako přibitý v křesle, oddechla si a jala se balit sobě a Vašíčkovi.

· * *
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OSAMĚLÍ

 "Tak, a jsou pryč" povzdychl si pan Veverka, ale v jeho hlase byla cítit špetka pokrytectví. Ve skutečnosti byl totiž rád, že zde zůstali pouze oni dva, a jen se to styděl projevit nahlas před panem Baronem. Ten si však nebral servítek a rozkošnicky se protáhl.

 "To je najednou klid" rozvalil se na lavičce před mlýnem a vyndal si fajfku.

 "Ty kouříš?" podivil se pan Veverka.

 "Ó nikoli" odtušil mu tajemně pan Baron. "Já pouze na jazyku svém trošku dýmu vonného poválím a pak jej slavnostně vypustím na svobodu, aby řádně svou vůní oslavil odchod ženského plémě."

 "Jen se mi z tý svobody nezblázni" bral se za hlavu pan Veverka, ale v duchu se cítil stejně.

 "Ty" začal po chvilce posvátného mlčení pan Veverka opatrně. "Neměl bys ještě jednu dýmku?"

 "To je fajfka" odtušil mu pan Baron a s pietou zabafal, pozorujíc očima modravé obláčky kouře, jevící se proti nebi, jako záclonka tajných přání.

 "Tak fajfku, na tom nesejde." pokračoval trošku ostýchavě pan Veverka a z očí mu zářilo uličnictví. "Já normálně nekouřim, ale když tu ty ženský nejsou..."

 "Mám bezva plán na večer, pokud ovšem už vyschly svíčky v autě" pokračoval pan Baron v bafání a jeho ruce pomalými pohyby připravovaly tabákový zážitek panu Veverkovi.

 "A co to bude?"

 "Uvidíš" neporušil svůj patos pan Baron a nálada nabírala na tajemnosti. "Tady to máš."

 Pan Baron podal panu Veverkovi mistrně připravenou fajfku. Ten ji nejistými pohyby stiskl v ruce a přiložil k ústům.

 "Naber si jen trochu dýmu do pusy a jemně ho válej po všech stěnách." radil pan Baron a rukama důstojně naznačoval pohyby obláčku kouře v ústech.

 "To snad neni možný. Takový nemehlo svět neviděl" ozval se rozčílený hlas paní Baronové kdesi od lesa. Bylo po idylce.

 V panu Baronovi to trošku hrklo, ale hned v zápětí s mistrovstvím malého uličníka chyceného na školním záchodku zabavil fajfku sobě i nic nechápajícímu panu Veverkovi, který po zaslechnutí prvních slov paní Baronové ztuhl v okamžiku nasávání. Zatímco pan Baron hasil fajfky v náhonu, pan Veverka vykašlával kouř.

 "Tak je tu máš zase. Neměl sis stejskat" procedil skrze zuby pan Baron a podával panu Veverkovi žvýkačku.

 "Já to tak nemyslel. To já bych se bez nich klidně obešel." pravil téměř omluvně pan Veverka.

 "Ale oni bez tebe asi ne, už si pro nás jdou" odtušil pan Baron a nadzvedl pana Veverku, který seděl na truhle v níž pan Baron schovával fajfky.

 "Utečem zadem" napadlo náhle pana Veverku.

 "Už nás viděly, nemá to cenu."

 "To nemá cenu" zahořekoval pan Veverka "Už to vypadalo na skvělou dovolenou, a teď tohle."

 "Nějak bylo, nějak bude" stačil ještě říci pan Baron, než se do vrat vřítila rozzuřená paní Baronová s Barunkou, následovaná rozlícenou paní Veverkovou, Vašíkem, který cítil mylnou převahu, jakožto jediný muž výpravy, a tedy momentální hlava rodiny, a na duši dotčenou Kristýnou.

 "Mužskejm tak něco svěřit. Ježiši Kriste, že já blbá se do toho jízdního řádu nepodívala sama." zaklela paní Baronová směrem k oběma mužům.

 "Jak bylo v Praze?" pokusil se zavtipkovat pan Baron, ale brzy poznal, že na to neni nejvhodnější chvíle.

 "Desetkrát mu budu řikat, že je všední den, von stejně zjistí nedělní autobus." pokračovala v lamentování paní Baronová. "Můžeš mi říct čim myslíš?"

 Pan Veverka hrál mrtvého brouka a jen tiše pozoroval, jak se pan Baron kroutí.

 "Ale, vždyť tam bylo jasně napsáno, že jede ve všední den" hájil se pan Baron.

 "Nojo" neopustila paní Baronová kyselý tón "Jenomže pouze pro ty, který si pletou křížek s kladívky. Těm ostatním, normálním lidem to jede vo půl hodiny dřív."

 Pan Baron to nevydržel a zaběhl do mlýna, kde po chvilce hledání vyštrachal jízdní řád.

 "Tak se pojď podívat, že jsem ti nekecal" volal pan Baron rozlíceně a prudce listoval v řádu.

 "Tatí" zatahal Vašík za košili panu Veverkovi, "Co je to impotent?"

 "Jak jsi na to prosimtě přišel?" nechápal pan Veverka dost dobře původ tohoto slova ve Vašíkově slovníku.

 "Maminka povídala" odvětil nevinně Vašík.

 "Co povidala?" nechápal dost dobře pan Veverka.

 "Maminka povidala ""Ten impotent"" odtušil Vašík.

 Mezitím uvnitř pan Baron nalistoval tu správnou stránku a rozpoutal závěrečnou část hádky. "Tak se na to sama podívej, že jede v 11:34. Ten o půl hodiny dřív jede v něděli. Tak teda nevim kdo si tu plete kladívko s křížečkem"

 "A proč nám teda asi jako ujel?" hádala se paní Baronová.

 "To nevim. V kolik jste tam přišli?"

 "No v 11:30"

 "To je teď"

 "Co je teď?"

 "No 11:30 je teď, ukaž hodinky"

 "Proč...?"

 "No jistě, vždyť se ti zastavily. To snad neni možný."

 Pauza.

 "No dobře." překousla hrdost paní Baronová "Měl jsi pravdu, promiň, a teď mi dej klíčky od auta."

 "Proč?" nechápal pan Baron "To už nestihneš."

 "Ale stihnu, do Prahy to určitě ještě dneska stihnu."

 "Ale další autobus jede až večer"

 "K čemu autobus, mám přece auto"

 "Jaký auto?"

 "Je to možný tohle, no přece to naše?"

 Pan Baron lehce zavrávoral při představě, že jeho žena chce odvézt jeho jedinou naději na krásný večer.

 "Ale to přece nejede, navlhly svíčky, vzpomínáš" snažil se domluvit pan Baron své manželce ale marně.

 "Tak je usušim cestou" pronesla rozhodně a již nacvičeným chvatem vytáhla z kapsy pana Barona klíče.

 "Určitě nenastartuješ" přesvědčoval ji pan Baron, ale sám věděl, že je to pravděpodobně marné. Svíčky totiž již dávno vyschly, což si sám ověřil hned jak odešli, aby mohl plánovat večer, a teď jen trpěl, když znovu zaslechl hlas nastartovaného motoru.

 "Tak, děti, nastupovat" zahlaholila paní Baronová a celá posádka kromě Vašíka nastoupila.

 "Tatí" zajímal se Vašík, nedbaje matčina volání "a co je to ten impotent?"

 Pan Veverka se zamyslel, jak nejlépe by mu odpověděl, ale nakonec zvolil tu nejlepší otcovskou variantu: "Běž k mamince, ta ti to už vysvětlí."

 * * *
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NOC PLNÁ VÁŠNÍ

 "No, neni nádherně?" rozplýval se nad nadcházejícím večerem pan Veverka, ale pana Barona nedokázal nadchnout pro červánky na obzoru.

 "Moh´ bejt lepší" odtušil pan Baron a s nepřítomným pohledem hleděl skrz obláčky kouře z fajfky směrem ke kadibudce.

 "Ale no tak" snažil se ho dostat do nálady pan Veverka, "Už nám bylo hůř."

 "Jo, ale mohlo nám bejt líp, kdyby nám ženský nevzaly to zatrolený auto." zkonstatoval suše pan Baron a vypustil další obláček.

 "No, bóže" rozpřáhl ruce pan Veverka, "Tak holt zůstaneme tady."

 "No jo" neopustil pan Baron suchý tón "Ale nemuseli jsme"

 V tu chvíli již pan Veverka nevydržel netečnost pana Barona a prudce vstal což se u jeho kloubů nesetkalo s přílišným pochopením.

 "Jauvajs, tak tam holt dojdem pěšky"

 "Kam dojdem pěšky?" nechápal pan Baron, ale v jeho očích přeci jen bleskla jiskřička naděje.

 "No, já nevim kam jsi chtěl jet."

 "No do města"

 "Tak vidíš, tam jsme za hodinku svižný chůze" rozpálil své nadšení pan Veverka na maximální možnou hranici a demonstrativně odkulhal prvních pár kroků k brance.

 "No, ty určitě."

 "Neblbni a pojď" napřáhl ruku pan Veverka.

 Pan Baron ještě chvilku váhal, ale pak jej touha po naplnění plánu přemohla a jeho tvář se poprvé za posledních pár hodin rozjasnila.

 "Fajn, počkej chvilku. Já jen zamknu barák a jdu." zvolal rozjařeně a mizel v útrobách mlýna.

 V tu chvíli si pan Veverka uvědomil, že dost dobře nechápe genialitu nápadu na noční návštěvu města a aby si dlouho nemořil hlavu přemýšlením o tom, co chce pan Baron ve městě dělat takhle pozdě večer, raději vykřičel svoji otázku do dveří mlýnice. Ovšem takovou odpověď, jaká vzala opačný směr skutečně nečekal.

 "Deme do bordelu kámo" volal rozjařeně pan Baron a hledal pod nánosy nádobí od večeře klíč.

 "Ježiši Kriste, do jakýho bordelu?" nechápal pan Veverka. "To ti nestačí ten, kterej jsme nadělali tim pokusem o večeři tady?"

 "Ale prdlajs" odsekl mu pan Baron, zatímco zamykal dveře. "Deme za kostičkama. Za kóčama, prostě do pánskýho nočního podniku."

 "Hele, tak do toho ti nejdu" zastavil se pan Veverka v brance a otočil se jak na obrtlíku, když mu došlo, o jaký bordel jde a vyžadoval klíč od mlýna. "To si jdi sám."

 "Neblbni a pojď, bude sranda."

 "Jo, to určitě, já už si dneska užil srandy dost."

 "To tě to ani trošku neláká?" dorážel pan Baron.

 "Ne!"

 "Ani trošku?" nedal se.

 "Ani, trošku!" odolával pan Veverka.

 "Vůbec nikdy ses tam nechtěl podívat?"

 "Nikdy..." řekl pan Veverka rozhodně, ale v zápětí sám sebe vetoval: "Ale kolikrát strašně."

 Pan Baron se chápavě usmál a pan Veverka již svoji větu nemohl vzít zpět. A snad ani nechtěl.

 "Tak pojď, mám našetřenej tajnej fond, zvu tě na kostičky." Zahlaholil pan Baron v blížící se předtuše čehosi velkého.

 "Ale, jen kvůli tobě." nechal se nakonec umluvit pan Veverka a navenek neochotně se vracel zpět k brance.

 "Ale hlavně kvůli sobě" usmál se potutelně pan Baron a vzal přátelsky pana Veverku kolem ramenou. Oběma se rozbušila srdce a pocítili klukovskou radost z plánované rošťárny, jakou zažili naposledy, když ještě "randili" se svými nynějšími manželkami.

 Z důvodů snad jen nám mužům známým revma pana Veverky zázrakem pominulo a oba byli během půl hodiny na náměstí před modrým neonovým nápisem NIGHT CLUB.

 "Ty, já tam nejdu" začal se zdráhat pan Veverka, ale pan Baron, který se již pět minut uvnitř přemlouval, že tam radši nepůjde rozhodně pravil. "Jednou jsme vyšli tak taky dojdeme."

 Klika cvakla a zavrzání dveří se oběma vrylo do morku kostí. Náhle se jim zdálo, že ty dveře musely nutně probudit celé město, které teď kouká právě sem, jak učitel češtiny a jeden spisovatel vcházejí do pochybného podniku.

 Zavření se již obešlo bez vrzání a oba pohltila červená záclona ve dveřích, za níž se rozkládal lehce načervenale osvětlený sál, v němž u několika kulatých stolků seděly spoře oděné děvy.

 "Odložte si prosím" zazněl rozkazovačný hlas vyhazovače těsně za zády obou, kteří sebou trhli a pochopili, že právě spadla klec. Teď již nemůžou couvnout, teď už je to na ostro.

 Kolikrát si tuto situaci představovali v bezesných nocích, kolikrát se do ní vžívali... a teď je zcela zajala a bylo to doopravdy.

 Oba polkli naprázdno a rozhlédli se kolem. Ode všech stolů se na oba přicházející usmívaly krásné dívky.

 "Jen doufám, že tu nepotkám žádnou bejvalou žačku" zoufal si pan Baron, když zhlédl věkový průměr dívek.

 "Tak, co chceš teď dělat?" zeptal se stručně pan Veverka.

 "Já nevim, nejradši bych to obrátil"

 "Moje řeč."

 "Tak deme?"

 "A neni to blbý, teď když jsme už..."

 "Prosím, posaďte se u nás" rozhodl za ně vyhazovač, který již se postaral o jejich svršky a nyní se rozhodl postarat se i o podstatu samu.

 "Tak kam?" zeptal se již jen stručně pan Veverka a pan Baron bez jediného slůvka vykročil k nejbližšímu stolku, kde seděly dvě krásné dívky takřka pouze ve spodním prádle.

 "Je zde... ehm chrm... volno?" zeptal se nesměle pan Baron a dívky pokynuly zvednutím obočí, zatímco uvolňovaly vedle sebe místo.

 Jen co se oba usadili, už tu byla obsluha.

 "Tak co si dáte pánové?"

 "Dvakrát vodku" poručil pan Baron, a než se stačil optat společnic co si dají, už si objednaly sami.

 "Dvakrát sladkou Sue" zašveholila ta menší brunetka a usmála se na oba. "Já jsem Pavlínka a tohle je Petruška" představila sebe i svoji plavovlasou kolegyni.

 "My... totiž já...jsem" pan Baron rychle přemýšel zda má říci pravá jména, ale jelikož se pan Veverka bál, že by je představil jmény skutečnými, raději jej rychle předešel.

 "To je Pankrác a já jsem Servác."

 "Hezký jména" pousmála se blondýnka a bylo vidět, že jí je jasná záležitost pravosti, či nepravosti jmen.

 Servírka přinesla objednané pití a během půl hodinky již byli oba dva každý s jednou dívkou na jednom červeně vybaveném pokoji.

 "Já..." koktal pan Veverka a jeho brunetka se s pochopením usmála.

 "Neboj, každej je tu jednou prvně. Já tě povedu."

 "A co teda budem... chm hmm, jako teda tohle... dělat?"

 "Uvidíš!" řekla skoro šeptem dívka a přitočila se k panu Veverkovi, který v sobě vedl dlouhý dialog.

 Při pohledu na dívku se jej zmocňovala touha. Ostatně pudy jsou pudy a dívka byla skutečně krásně tvarovaná, ale zase tu byla tíživá připomínka manželství na levém prsteníčku. Pan Veverka by nejraději odešel, ale bylo mu to hloupé vůči panu Baronovi, který mu tuto radovánku dopřál. A pak, nechtěl se jím nechat zahanbit, a tak se rozhodl, že přeci jenom ke splynutí nechá dojít.

 Dívka mu již mezitím svlékla košili a chystala se rozepnout kalhoty. Pan Veverka pochopil, že by asi neměl jen tak stát a odhodlal se, že tedy zbaví dívku alespoň té nejsvrchnější části, již tak dost spodního prádla. Jen co se však dotkl jejího těla zařval bolestí.

 "Jauuu"

 "Co je?" lekla se dívka a odskočila.

 "Zasekly se mi chlupy do zipu"

 "Jejda, to musí bolet, co?" zalitovala jej upřímně dívka.

 "Jako čert." souhlasil s ní pan Veverka.

 "Ukaž, já ti pomůžu."

 Dívka si klekla a zahájila vyprošťovací akci.

 "Jauu" zařval pan Veverka ještě srdceryvněji, než prve.

 "Promiň" omlouvala se dívka a hledala po pokoji, čím by mu pomohla. "Nechceš se zatím posadit?"

 "Radši ne, nejsem si jistej, jestli by to nebylo ještě horší." stál pan Veverka v prkené póze.

 "Sláva" zavolala dívka a hnala se k panu Veverkovi s nůžkama.

 "Ježiši, jen to ne!!!" zhrozil se pan Veverka, ale neodvážil se ani o krok.

 "Neboj, já budu něžná." řekla dívka a se soucitem políbila pana Veverku na tvář a pohladila jej.

 "Tak, dobře" souhlasil pan Veverka, "ale opatrně."

 Dívka jemně nůžkami odstřihla co bylo třeba a pan Veverka s úlevou usedl.

 "Tak a můžem pokračovat." usmála se dívka, poklekla k panu Veverkovi a začala mu jemně projíždět chupy na prsou.

 "Hele..." řekl nesměle pan Veverka "Radši ne. Teda, ne že by ses mi nelíbila... ehm chrm.. to ne, teda  vlastně to jo…, ale já už nemám sílu."

 "Dobře" chápala dívka "Tak co budem dělat?

 "Pudem dolu do baru a počkáme na ty dva."

 "Škoda" povzdychla si dívka a naposledy projela prsty chlupatou hruď pana Veverky.

 Mezitím se ve vedlejším pokoji chystala druhá dívka vtáhnout pana Barona do erotických radovánek, ale pan Baron ze sebe začal koktat: "Víš,... teda jestli by ti to jako nevadilo..." začal pan Baron ale co chvíli se zastavoval.

 "Jen se neboj a mluv. Co jestli by mi nevadilo... já už tady toho zažila."

 "Jestli by ti nevadilo... kdyby jsme si jenom tak...

 "No co?" naléhala zvědavě dívka.

 "Jen tak povídali?! Já jsem jen chtěl, aby si můj kamarád trochu užil, tak jsem ho sem vytáh, ale sám..."

 "Dobře." chápala dívka a nabídla panu Baronovi místo vedle sebe na posteli.

 Asi za půl hodiny se všichni sešli dole v baru, pan Baron spěšně zaplatil, oba se rozloučili s dívkami a vydali se lesní cestou ke mlýnu.

 Oba si mysleli, jak si ten druhý asi užil, trošku si nadávali, že se sami neodvážili, a přemýšleli, jak to asi vypadá, když se člověk miluje s lehkou dívkou. Ale jelikož jim toto téma přišlo nevhodné, a na jiné nedovedli v tu chvíli myslet, celou cestu mlčeli a jen šli a šli.

 To však netušili, že je ten večer ještě čeká velké překvapení.

 "Co to tam leží?" zděsil se pan Baron, když pohlédl ke dveřím mlýna, kde se nepatrně pohybovala silueta shluku osob. Byla to první věta, která po opuštění klubu zazněla, a tak se oba síly hlasu trošku lekli.

 "To je dost" ozvalo se to něco ode dveří načež se z toho vyklubala Kristýna s Vašíčkem a Barunkou.

 "Ahoj tati" hlásil se rozespalý Vašíček.

 "Ježiši Maria, co tu děláte" zděsil se otec Veverka přítomnosti své dcery i dětí, aniž by domýšlel vše kolem návštěvy klubu a případné informovanosti své ženy.

 "Na festivalu vypukla žloutenka, takže se nehraje a maminy se teda chtěly vrátit. No a když jste tu nebyli a ani klíč jste nenechali za trámem naprdly se a jely k Dvořáčkovům pro náhradní klíč." vysvětila svou přítomnost Kristýna a zadrkotala zuby na znamení, že by ráda dovnitř.

 "No jo, ale co tu děláš ty s děckama?" nedal se odbýt pan Veverka.

 "Já jsem odmítla absolvovat další cestu v tom shluku voňavek, tak mi daly na starost děti a jely samy. Ale nemohli by jsme se o tom pobavit až vevnitř?" zadrkotala Kristýna ještě významněji zubama a vyloudila tím z kapsy pana Barona klíč, takže je za chvíli pohltilo teplo mlýna.

 Všichni seděli tiše bez jediného slova u stolu až ticho přerušila Kristýna nezvykle příjemným a snad i trochu spikleneckým hlasem: "Vy jste byli v klubu, že jo?" a aniž čekala na odpověd pokračovala: "Nebojte, já to mamkám neřeknu, i když jim to možná došlo, protože hospoda zavírá v 11."

 Pan Veverka s panem Baronem se na sebe jen tiše podívali a pokrčili rameny.

 "Tatí" neopětoval atmosféru okamžiku Vašík: "Co je to kurevník?"

 Kristýna jej s pochopením přitáhla k sobě:

"Teď nezlob tatínka a běž si hrát s Barunkou.

 "Barunka spí" nedal se Vašíček.

 "Tak běž taky spinkat" chtěla se Kristina Vašíčka rychle zbavit.

 "Mně se nechce, a co je to ten kurevník?" nedal se Vašíček odbýt a Kristině lehce vykypěly nervy: "Notak Vašku, nejsi tu sám. Běž si hrát někam stranou." Nato odstrčila Vašíčka stranou a vydala se ke kuchyni.

"Udělám vám grog na posilněnou" řekla, a trošku se pousmála. Tak nějak vnitřně s nimi soucítila. Byla to docela jiná Kristýna, než to dítě, které si hrálo na dospělou. Byla již skutečně dospělá, když se tak starala o ty dva přestárlé puberťáky.

 Pan Baron myslel na to, jaký bude mít průšvih z toho co vlastně neudělal a znovu si zanadával, že se na nic nezmohl- když už má mít problémy, tak k nim měl alespoň vytvořit důvod. Ale jak se říká pozdě bycha honit.  Panu Veverkovi se hlavou prohnala vzpomínka na dávný slib. Tenkrát k němu přišel Vašík a povídá: "Tatí, slib mi, že nikdy nebudu dospělý !?!"

 Neměl mu dávat plané naděje: "To víš, že nebudeš..." teď toho litoval.

 "Á, naši kurevníci se už vrátili" ozval se jízlivý hlas paní Baronové na dvoře. Pan Veverka a pan Baron na sebe pohlédli a lehce se zahryzli do rtů čekaje slovní souboj.

 "Nojo, v oknech se svítí. To jim asi ještě svítěj očička." přisadila si ještě na dvoře paní Veverková a pak obě vtrhly do místnosti jako větrná smršť.

 "Nazdar baby" snažil se odlehčit náladu pan Baron moravským dialektem, ale spíše ještě přilil olej do jízlivého ohně.

 "Tak baby" smečovala paní Baronová, "už jsme pro ně jenom baby.- Holt v bordýlku je jinčí masíčko. Mladší a hezčí."

 "Ale..." snažil se pan Veverka prosadit svou verzi, které mu však nebylo mu dopřáno.

 "Ale zato dražší, že jo?" zafaulovala paní Veverková.

 Vašíček se kolem sebe rozhlédl a když viděl, že ho nikdo nevidí a především nevnímá nepozorovaně se vytratil.

 "Aspoň se ukázalo, jak by to dopadlo, kdyby jsme vám tu nechali děti. Vykašlali by jste se na ně a táhli si bůh ví kam za pudama" pokračovala v načatých podpásovkách paní Baronová.

 "Naopak..." chtěl se bránit pan Baron argumentem, že taková povinnost by je spíše udržela doma, ale byl přehlušen argumenty paní Veverkové, která byla ve slovní smršti právě na řadě.

 "Vám tak dát dítě na opatrování, tak ho snad do toho bordelu vezmete s sebou..."

 "Ale..."

 "Známe tu vaši výchovu. Dokud nejde o život, může se všechno..."

 "Ale, my přece..."

 "Vy jste schopný akorát tak jíst, pít a pelešit se. Vám tak dát na hlídání děti, tak je z Barunky polštář, z Vašíka peřina a z Kristýny služka.“

 „Nebo při nejhoršim z z Kristýny peřina.“ přitvrdila paní Baronová.

 "To přece neni pravda..." snažil se bránit otec Veverka.

 "Že ne? A co rybník? Kdo ho měl hlídat? Kdo? A kdo ho pustil k vodě? Kdo? A kdo teď tvrdí, že děti uhlídá? Kdo? Kdo málem nechal utopit svého vlastního syna. No? Kdo?"

 "No dobře..." snažil se neklást odpor pan Veverka a lehce sklopit uši. To však paní Veverková nepostřehla a s plnou kadencí pokračovala:

 "Ještě teďka má to dítě bledej obličej z toho šoku. No jen se na něj podívej." Paní Veverková ukázala razantně do kouta, kde ještě před chvílí viděla Vašíka, a jelikož si byla jistá jeho přítomností, ani nekontrolovala směr svého ukazováčku.

 "Kde je?" zhrozil se pan Veverka když zkontroloval nejen směr, jímž ukazovala paní Veverková, nýbrž i celou místnost."

 "Kdo?" optala se nechápavě paní Veverková a spěšně se podívala do rohu, kam ukazovala, načež v nastalém zmatení obhlédla celou místnost.

 "Ještě před chvilkou byl tady."

 Všichni se ihned rozeběhli po mlýně i po dvorku a za chvíli se od náhonu ozvalo Kristýnino volání: „Tady, tady je“

Vašíček klečel u náhonu, baterkou si svítil do vody a s rozzářeným pohledem volal na přicházející: „Tatí, tatí náhon je plnej malinkejch žabiček.“

* * *

* *

*
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